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Leistungserklarung Nr. DOP231001

Leistungserklarung Nr. DOP231001

Diese Leistungserklarung wurde aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 zur Festlegung harmonisierter Be-
dingungen fur die Vermarktung von Bauprodukten ausgestellt und hat darliber hinaus keine weitere Bedeutung.
Sie enthalt insbesondere keine Erklarungen zu Beschaffenheit, Haltbarkeit, sonstigen Einsatzmdglichkeiten
oder Gewahrleistungs- und Haftungszusagen; diese sind fallweise bei Vertragsschluss zu vereinbaren. Die Si-
cherheitshinweise der entsprechenden Produktdokumentation(en) sind zu beachten. Die jeweils aktuellste Ver-
sion der Produktdokumentation(en), wie auch der Leistungserklarungen und EU-Konformitatserklarungen kon-
nen Uber das Customer Support Center unter der Telefonnummer +49 89 9221-8000 oder Uber
http://siemens.com/bt/download bezogen werden.

Produkttyp:
FDF242

Produktbeschreibung:

Flammenmelder inkl. Kurzschlussisolator

Produktvarianten:
FDF242

Komponenten:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Verwendungszweck(e):
Brandschutz

Hersteller:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit:
System 1

Harmonisierte Norm:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Notifizierte Stelle(n):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Erklarte Leistung(en):
EN 54-10:2002 + A1:2005

Wesentliche Merkmale Abschnitt Leistung
Nennansprechbedingungen / Nennansprechempfindlich-

keit und Leistungscharakteristik im Brandfall

Einteilung in Klassen 4.2 Klassen 1, 2
Exemplarstreuung 5.2 Klassen 1, 2
Wiederholbarkeit 5.3 Bestanden
Richtungsabhangigkeit 54 Bestanden
Brandempfindlichkeit 55 Klassen 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Wesentliche Merkmale Abschnitt Leistung
Blendprifung (in Betrieb) 5.6 Bestanden
Betriebszuverlassigkeit

Individuelle Alarmanzeige 4.3 Bestanden
Anschluss von Hilfsvorrichtungen 4.4 Bestanden
Uberwachung abnehmbarer Melder 4.5 NPD
Herstellerabgleiche 4.6 Bestanden
Einstellung der Ansprechempfindlichkeit vor Ort 4.7 Bestanden
Technische Dokumentation 4.8 Bestanden
Zusatzliche Anforderungen fiir softwaregesteuerte Melder 4.9 Bestanden
Toleranz der Versorgungsspannung

Schwankungen der Versorgungsparameter (in Betrieb) 5.16 Bestanden
Stabilitat der Betriebszuverlassigkeit; Temperatur

Trockene Warme (in Betrieb) 5.7 Bestanden
Kalte (in Betrieb) 5.8 Bestanden
Stabilitat der Betriebszuverlassigkeit;

Schwingen

StoR (in Betrieb) 512 Bestanden
Schlag (in Betrieb) 513 Bestanden
Schwingen, sinusférmig (in Betrieb) 5.14 Bestanden
Schwingen, sinusférmig (Dauerprifung) 5.15 Bestanden
Stabilitat der Betriebszuverlassigkeit;

Luftfeuchte

Feuchte Warme, zyklisch (in Betrieb) 59 Bestanden
Feuchte Warme, konstant (Dauerprifung) 5.10 Bestanden
Stabilitéat der Betriebszuverlassigkeit;

Korrosion

Schwefeldioxid (SO,)- Korrosion (Dauerprifung) 511 Bestanden
Stabilitdt der Betriebszuverlassigkeit;

elektrische Stabilitat

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Storfestigkeitspri- |5.17 Bestanden
fungen (in Betrieb)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Wesentliche Merkmale Abschnitt Leistung
Leistungsfahigkeit im Brandfall

Exemplarstreuung 5.2 Bestanden
Betriebszuverladssigkeit

Anforderungen 4 Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Temperatur-

bestandigkeit

Trockene Warme (in Betrieb) 5.4 Bestanden
Kalte (in Betrieb) 5.5 Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Schwin-

gungsfestigkeit

Stol} (in Betrieb) 5.9 Bestanden
Schlag (in Betrieb) 5.10 Bestanden
Schwingen, sinusférmig (in Betrieb) 511 Bestanden
Schwingen, sinusférmig (Dauerpriifung) 512 Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Luftfeuchte-

bestandigkeit

Feuchte Warme, zyklisch (in Betrieb) 5.6 Bestanden
Feuchte Warme, konstant (Dauerprufung) 5.7 Bestanden
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EN 54-17:2005 + AC:2007

fungen (in Betrieb)

Wesentliche Merkmale Abschnitt Leistung
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Korrosions-

bestandigkeit

Schwefeldioxid (SO,)-Korrosion (Dauerprifung) 5.8 Bestanden
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, elektrische

Stabilitat

Schwankungen der Versorgungsspannung 5.3 Bestanden
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Storfestigkeitspri- |5.13 Bestanden

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/ den erklarten Leistungen. Fur die Er-
stellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte

Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet flr den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Unterschrift siehe Frontseite
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Declaration of performance No DOP231001

Declaration of performance No DOP231001

This declaration of performance has been issued on the basis of Regulation (EU) No 305/2011 laying down har-
monised conditions for the marketing of construction products, and has no significance beyond this context. In
particular, without limitation, this declaration does not contain any legal relevant declarations, such as in respect
to quality, durability, usability, or warranty and liability commitments of any kind. These aspects are subject to
agreement on a case-by-case basis at the time when the contract is concluded. The safety information in the
applicable product documentation must be observed. You can obtain the latest version of the product docu-
mentation, as well as the declarations of performance and EU declarations of conformity, by contacting the Cus-
tomer Support Center on +49 89 9221-8000 or by visiting http://siemens.com/bt/download.

Product type:
FDF242

Product description:
Flame detector incl. short-circuit isolator

Product variants:
FDF242

Components:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Intended use/es:
Fire safety

Manufacturer:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

System/s of AVCP:
System 1

Harmonised standard:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Notified bodylies:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Declared performance/s:

EN 54-10:2002 + A1:2005
Essential characteristics Section Performance

Rated response conditions/rated response sensitivity and
performance characteristics in the event of fire

Categorisation into classes 4.2 Classes 1, 2
Manufacturing tolerance 5.2 Classes 1, 2
Reproducibility 5.3 Passed
Anisotropy 54 Passed
Fire sensitivity 5.5 Classes 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Essential characteristics Section Performance
Blind test (during operation) 5.6 Passed
Operational reliability

Individual alarm indicator 4.3 Passed
Connection of auxiliary devices 4.4 Passed
Monitoring of removable detectors 4.5 NPD
Manufacturer adjustments 4.6 Passed
Setting of response sensitivity on site 4.7 Passed
Technical manual 4.8 Passed
Additional requirements for software-controlled detectors 4.9 Passed
Supply voltage tolerance

Fluctuations of supply parameters (during operation) 5.16 Passed
Stability of operational reliability; temperature

Dry heat (during operation) 5.7 Passed
Cold (during operation) 5.8 Passed
Stability of operational reliability;

Vibration

Impact (during operation) 512 Passed
Blow (during operation) 5.13 Passed
Oscillation, sinusoidal (during operation) 5.14 Passed
Oscillation, sinusoidal (endurance test) 5.15 Passed
Stability of operational reliability;

Air humidity

Humid heat, cyclical (during operation) 5.9 Passed
Humid heat, constant (endurance test) 5.10 Passed
Stability of operational reliability;

Corrosion

Sulphur dioxide (SO,) corrosion (endurance test) 511 Passed
Stability of operational reliability;

Electrical stability

Electromagnetic compatibility (EMC), interference immunity 5.17 Passed
tests (during operation)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Essential characteristics Section Performance
Performance in the event of fire

Manufacturing tolerance 5.2 Passed
Operational reliability

Requirements 4 Passed
Stability of operational reliability, temperature resistance

Dry heat (during operation) 5.4 Passed
Cold (during operation) 5.5 Passed
Stability of operational reliability, vibration resistance

Impact (during operation) 59 Passed
Blow (during operation) 5.10 Passed
Oscillation, sinusoidal (during operation) 5.11 Passed
Oscillation, sinusoidal (endurance test) 5.12 Passed
Stability of operational reliability, air humidity resistance

Humid heat, cyclical (during operation) 5.6 Passed
Humid heat, constant (endurance test) 5.7 Passed
Stability of operational reliability, corrosion resistance

Sulphur dioxide (SO,) corrosion (endurance test) 5.8 Passed

Stability of operational reliability, electrical stability
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Declaration of performance No DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

Essential characteristics Section Performance
Fluctuations in supply voltage 5.3 Passed
Electromagnetic compatibility (EMC), interference immunity 5.13 Passed

tests (during operation)

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole respons-
ibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

For signatures, see front page
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Déclaration des performances n° DOP231001

Déclaration des performances n° DOP231001

Cette déclaration de performance a été élaborée basé du Réglement (UE) n° 305/2011 établissant des condi-

tions harmonisées de commercialisation pour les produits de construction et n'a pas d'autre signification que

dans ce cadre. Cette déclaration ne contient en particulier aucune déclaration, par exemple sur la qualité, la du-
rabilité, 'usage prévu et les fonctionnées et ne constitue aucune reconnaissance de garantie ou de responsabi-
lité ; celles-ci sont a convenir au cas par cas lors de la conclusion d’'un contrat. Les consignes de sécurité des
documentations produit correspondantes doivent étre respectées. La version la plus récente des documenta-
tions produit, de méme que les déclarations de performance et les déclarations de conformité UE, peuvent étre
obtenues auprés du Customer Support Center par téléphone au +49 89 9221-8000 ou téléchargées a I'adresse

WERB http://siemens.com/bt/download.

Type de produit:
FDF242

Description du produit:
Détecteur de flammes avec isolateur de court-circuit

Variantes du produit :
FDF242

Composants :
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Usage(s) prévu(s):
Protection anti-incendie

Fabricant:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances:

Systéme 1

Norme harmonisée:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Organisme(s) notifié(s):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Performance(s) déclarée(s):

EN 54-10:2002 + A1:2005

Caractéristiques principales Section Performance
Conditions nominales d’activation/Sensibilité de réponse

nominale et performances dans des conditions d’incendie

Répartition en classes 4.2 Classes 1, 2
Dispersion courante 5.2 Classes 1, 2
Reproductibilité 5.3 Conforme
Dépendance directionnelle 5.4 Conforme
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Caractéristiques principales Section Performance
Sensibilité a l'incendie 5.5 Classes 1, 2
Essai d'éblouissement (en fonctionnement) 5.6 Conforme
Fiabilité de fonctionnement

Indication d'alarme individuelle 4.3 Conforme
Raccordement de dispositifs auxiliaires 4.4 Conforme
Surveillance des détecteurs amovibles 4.5 NPD
Equilibrages du fabricant 4.6 Conforme
Réglage sur site de la sensibilité de réponse 4.7 Conforme
Documentation technique 4.8 Conforme
Exigences supplémentaires pour les détecteurs pilotés par lo- |4.9 Conforme
giciel

Tolérance sur la tension d’alimentation

Variations des paramétres d'alimentation (en fonctionnement) |5.16 Conforme
Stabilité de la fiabilité de fonctionnement, température

Chaleur séche (en fonctionnement) 5.7 Conforme
Froid (en fonctionnement) 5.8 Conforme
Stabilité de la fiabilité de fonctionnement,

vibrations

Choc (en fonctionnement) 5.12 Conforme
Impact (en fonctionnement) 5.13 Conforme
Vibrations sinusoidales (en fonctionnement) 5.14 Conforme
Vibrations sinusoidales (en endurance) 5.15 Conforme
Stabilité de la fiabilité de fonctionnement,

humidité de I'air

Chaleur humide, cyclique (en fonctionnement) 5.9 Conforme
Chaleur humide, constante (en endurance) 5.10 Conforme
Stabilité de la fiabilité de fonctionnement,

corrosion

Corrosion par le dioxyde de soufre (SO,) (en endurance) 5.11 Conforme
Stabilité de la fiabilité de fonctionnement,

stabilité électrique

Compatibilité électromagnétique (CEM), essais d’'immunité (en [5.17 Conforme
fonctionnement)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caractéristiques principales Section Performance
Performance dans des conditions d’incendie

Dispersion courante 5.2 Conforme
Fiabilité de fonctionnement

Exigences 4 Conforme
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement et du temps de

réponse, résistance a la température

Chaleur séche (en fonctionnement) 5.4 Conforme
Froid (en fonctionnement) 5.5 Conforme
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, résistance aux

vibrations

Choc (en fonctionnement) 59 Conforme
Coup (en fonctionnement) 5.10 Conforme
Vibrations sinusoidales (en fonctionnement) 5.11 Conforme
Vibrations sinusoidales (en endurance) 5.12 Conforme
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, résistance a

I’humidité de I'air

Chaleur humide, cyclique (en fonctionnement) 5.6 Conforme
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Déclaration des performances n° DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caractéristiques principales Section Performance
Chaleur humide, constante (en endurance) 5.7 Conforme
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, résistance a la

corrosion

Corrosion au dioxyde de soufre (SO,) (en endurance) 5.8 Conforme
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, stabilité élec-

trique

Variations dans la tension d'alimentation 53 Conforme
Compatibilité électromagnétique (CEM), essais d'immunité (en [5.13 Conforme
fonctionnement)

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au
reglement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité
du fabricant mentionné ci-dessus.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Signatures voir premiére page
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Dichiarazione di prestazione N. DOP231001

Dichiarazione di prestazione N. DOP231001

La presente Dichiarazione di prestazione € stata emessa sulla base del Regolamento (UE) N. 305/2011 che fis-
sa condizioni armonizzate per la commercializzazione dei prodotti da costruzione, al di fuori delle quali non ha
nessun’altro valore. In particolare, non contiene nessuna dichiarazione in merito a caratteristiche, durata, altre
possibilita d’impiego o impegni in materia di garanzia e responsabilita che devono invece essere concordati ca-
so per caso nell’ambito di un contratto. Si devono osservare le avvertenze di sicurezza riportate nella rispettiva
documentazione del prodotto. E possibile richiedere la versione di volta in volta pit aggiornata della documenta-
zione del prodotto come anche le dichiarazioni di prestazione e le dichiarazioni di conformita UE tramite il Cu-
stomer Support Center al n. di telefono +49 89 9221-8000 oppure consultando il sito web
http://siemens.com/bt/download.

Tipo di prodotto:
FDF242

Descrizione del prodotto:
Rivelatore di fiamma incl. isolatore di corto circuito

Varianti di prodotto:
FDF242

Componenti:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Usi previsti:
Protezione antincendio

Fabbricante:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Sistemi di VVCP:
Sistema 1

Norma armonizzata:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Organismi notificati:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Prestazioni dichiarate:

EN 54-10:2002 + A1:2005
Caratteristiche principali Paragrafo Prestazione

Condizioni di risposta nominali / sensibilita di risposta no-
minale e caratteristiche della prestazione in caso di incen-

dio

Suddivisione in classi 4.2 Classi 1, 2
Dispersione degli esemplari 5.2 Classi 1, 2
Ripetibilita 5.3 Superata
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Caratteristiche principali Paragrafo Prestazione
Anisotropia 54 Superata
Sensibilita al fuoco 5.5 Classi 1, 2
Test di schermatura (durante il funzionamento) 5.6 Superata
Affidabilita di funzionamento

Indicatore di allarme individuale 4.3 Superata
Collegamento di dispositivi ausiliari 4.4 Superata
Monitoraggio di rivelatori amovibili 4.5 NPD
Regolazioni del costruttore 4.6 Superata
Impostazione della sensibilita di risposta in loco 4.7 Superata
Documentazione tecnica 4.8 Superata
Requisiti supplementari dei rivelatori controllati da software 4.9 Superata
Tolleranza della tensione di alimentazione

Oscillazioni dei parametri di alimentazione (durante il funziona- [5.16 Superata
mento)

Stabilita dell’affidabilita di funzionamento; temperatura

Caldo secco (durante il funzionamento) 5.7 Superata
Freddo (durante il funzionamento) 5.8 Superata
Stabilita dell’affidabilita di funzionamento;

oscillazione

Urti (durante il funzionamento) 5.12 Superata
Colpi (durante il funzionamento) 5.13 Superata
Oscillazione sinusoidale (durante il funzionamento) 5.14 Superata
Oscillazione sinusoidale (prova di durata) 5.15 Superata
Stabilita dell’affidabilita di funzionamento;

umidita dell'aria

Caldo umido, ciclico (durante il funzionamento) 59 Superata
Caldo umido, costante (prova di durata) 5.10 Superata
Stabilita dell’affidabilita di funzionamento;

corrosione

Corrosione da biossido di zolfo (SO,) (prova di durata) 5.1 Superata
Stabilita dell’affidabilita di funzionamento;

stabilita elettrica

Compatibilita elettromagnetica (EMC), prove di immunita (du- [5.17 Superata
rante il funzionamento)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caratteristiche principali Paragrafo Prestazione
Efficienza in caso di incendio

Dispersione degli esemplari 5.2 Superata
Affidabilita di funzionamento

Requisiti 4 Superata
Durata dell’affidabilita di funzionamento, resistenza al ca-

lore

Caldo secco (durante il funzionamento) 54 Superata
Freddo (durante il funzionamento) 5.5 Superata
Durata dell’affidabilita di funzionamento, resistenza alle vi-

brazioni

Urti (durante il funzionamento) 5.9 Superata
Colpi (durante il funzionamento) 5.10 Superata
Oscillazione sinusoidale (durante il funzionamento) 511 Superata
Oscillazione sinusoidale (prova di durata) 512 Superata

Durata dell’affidabilita di funzionamento, resistenza
all’umidita dell’aria
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Dichiarazione di prestazione N. DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caratteristiche principali Paragrafo Prestazione
Caldo umido, ciclico (durante il funzionamento) 5.6 Superata
Caldo umido, costante (prova di durata) 5.7 Superata
Durata dell’affidabilita di funzionamento, resistenza alla

corrosione

Corrosione da biossido di zolfo (SO,) (prova di durata) 5.8 Superata
Durata dell’affidabilita di funzionamento, stabilita elettrica

Oscillazioni della tensione di alimentazione 5.3 Superata
Compatibilita elettromagnetica (EMC), prove di immunita (du- [5.13 Superata
rante il funzionamento)

La prestazione del prodotto sopra identificato & conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La presente di-
chiarazione di responsabilita viene emessa, in conformita al regolamento (UE) n. 305/2011, sotto la sola re-

sponsabilita del fabbricante sopra identificato.

Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Firme sulla prima pagina
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Declaracién de prestaciones n.° DOP231001

Declaracion de prestaciones n.° DOP231001

La presente declaracion de prestaciones se emitioé en virtud del Reglamento (UE) n.° 305/2011 por el que se
establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion, y no tiene relevan-
cia mas alla de esto. En particular, no contiene explicaciones relativas a las caracteristicas, la durabilidad, otras
posibilidades de uso o garantias y compromisos de responsabilidad; estos aspectos se acuerdan para cada ca-
so concreto en el momento de la celebracion del contrato. Deben respetarse las normas de seguridad de la co-
rrespondiente documentacion del producto. La respectiva version vigente de la documentacién del producto,
asi como de las declaraciones de prestaciones y las declaraciones de conformidad con las normas de la Union
Europea, pueden obtenerse a través del centro de atencion al cliente y el nimero de teléfono +49 89
9221-8000 o en http://siemens.com/bt/download.

Tipo de producto:
FDF242

Nombre del producto:
Detector de llamas incl. aislador de cortocircuito

Variantes del producto:
FDF242

Componentes:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Usos previstos:
Proteccion contra incendios

Fabricante:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones (EVCP):
Sistema 1

Norma armonizada:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Organismos notificados:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Prestaciones declaradas:

EN 54-10:2002 + A1:2005
Caracteristicas esenciales Apartado Prestaciones

Condiciones nominales de activacion / sensibilidad nomi-
nal de activacion y caracteristica de rendimiento en caso

de ensayo

Divisién en clases 4.2 Clases 1, 2
Reproducibilidad 5.2 Clases 1, 2
Repetibilidad 5.3 Aprobado
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Caracteristicas esenciales Apartado Prestaciones
Dependencia direccional 5.4 Aprobado
Sensibilidad al fuego 5.5 Clases 1, 2
Ensayo de deslumbramiento (ensayo funcional) 5.6 Aprobado
Fiabilidad operativa

Indicacion de alarma individual 4.3 Aprobado
Conexion de dispositivos auxiliares 4.4 Aprobado
Vigilancia de detectores desmontables 4.5 NPD
Ajustes de fabrica 4.6 Aprobado
Ajuste de la sensibilidad de respuesta in situ 4.7 Aprobado
Informacion técnica 4.8 Aprobado
Requisitos adicionales para los detectores controlados por 4.9 Aprobado
software

Tolerancia de la tensién de alimentacion

Variacion de los parametros de la fuente de alimentacion (en- |5.16 Aprobado
sayo funcional)

Estabilidad de la fiabilidad operativa; temperatura

Calor seco (ensayo funcional) 5.7 Aprobado
Frio (ensayo funcional) 5.8 Aprobado
Estabilidad de la fiabilidad operativa;

vibracién

Choque (ensayo funcional) 5.12 Aprobado
Impacto (ensayo funcional) 5.13 Aprobado
Vibracion, sinusoidal (ensayo funcional) 5.14 Aprobado
Vibracion, sinusoidal (ensayo de resistencia) 5.15 Aprobado
Estabilidad de la fiabilidad operativa;

humedad del aire

Calor humedo, ciclico (ensayo funcional) 5.9 Aprobado
Calor humedo, estado estacionario (ensayo de resistencia) 5.10 Aprobado
Estabilidad de la fiabilidad operativa;

corrosion

Corrosion por dioxido de azufre (SO,) (ensayo de resistencia) (5.11 Aprobado
Estabilidad de la fiabilidad operativa;

estabilidad eléctrica

Compatibilidad electromagnética (CEM), ensayos de inmuni- [5.17 Aprobado
dad (ensayo funcional)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caracteristicas esenciales Apartado Prestaciones
Rendimiento en caso de incendio

Reproducibilidad 5.2 Aprobado
Fiabilidad operativa

Requisitos 4 Aprobado
Durabilidad de la fiabilidad operativa, resistencia a la tem-

peratura

Calor seco (ensayo funcional) 5.4 Aprobado
Frio (ensayo funcional) 5.5 Aprobado
Durabilidad de la fiabilidad operativa, resistencia a la vi-

bracién

Choque (ensayo funcional) 5.9 Aprobado
Impacto (ensayo funcional) 5.10 Aprobado
Vibracion, sinusoidal (ensayo funcional) 5.11 Aprobado
Vibracion, sinusoidal (ensayo de resistencia) 5.12 Aprobado
Durabilidad de la fiabilidad operativa, resistencia a la hu-

medad del aire
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Caracteristicas esenciales Apartado Prestaciones
Calor humedo, ciclico (ensayo funcional) 5.6 Aprobado
Calor humedo, estado estacionario (ensayo de resistencia) 5.7 Aprobado
Dural')ilidad de la fiabilidad operativa, resistencia a la co-

rrosion

Corrosion por diéxido de azufre (SO,) (ensayo de resistencia) |5.8 Aprobado
Durabilidad de la fiabilidad operativa, estabilidad eléctrica

Variacion de la tension de alimentacion 5.3 Aprobado
Compatibilidad electromagnética (CEM), ensayos de inmuni- [5.13 Aprobado

dad (ensayo funcional)

Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones decla-
radas. La presente declaracion de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no
305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Firmas véase parte delantera
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[exnapauus 3a ekcnnoaTaumoHHu nokasatenn N2 DOP231001

Odeknapauus 3a ekcnnoatauMoHHu noka3satenu Ne DOP231001

HacTtosiwata geknapaums 3a ekcnnoataluyMoHHN NokasaTenn e nsgageHa Bb3 ocHoBa Ha PernameHT (EC) Ne
305/2011 3a onpefensiHe Ha XapMOHM3MpPaHU YCNOBKS 3a NpeanaraHeTo Ha nasapa Ha CTPOUTENHU MPOLYKTU U
HsIMa [pyro 3HayYeHne N3BbH ToBa. [0-KOHKPETHO, TS HE CbAbpiKa NMOSICHEHNSI OTHOCHO XapaKTePUCTUKMY,
eKcnroaTauMoHeH Cpok, ApYyrM Bb3MOXHOCTM 3a ynoTpeba munm JOroBOPeHOCTU OTHOCHO rapaHums u
OTrOBOPHOCT; NOCMeAHUTE creaBa Aa Ce A0roBapsT 3a KOHKPETHMSA Criyyar Npu CKtoYBaHe Ha 4OroBop.
TpsibBa ga ce cbbnogaeaTt ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT, JafeHn B CbOTBETHATA/UTE 4OKYMEHTaLMsA/M Ha
npopykTta. CboTBETHATa NocneaHa Bepcus Ha LOKyMeHTauusATa/uTe Ha NpoaykTa, KakTo 1 Aeknapauunte 3a
eKkcnnoaTaunoHHM nokasatenu n EC geknapauuute 3a cbOTBETCTBME MoraTt Aa 6baat nopbyaHu ot Customer
Support Center Ha TenedoH +49 89 9221-8000 unu Ha MHTEPHET cTpaHuua http://siemens.com/bt/download.

Twvn npoAaykKrT:
FDF242

OnucaHue Ha npoAaykra:

MnambyeH NoXXapon3BECTUTEN, BKI1. N301aTOP HA KbCO CbedNHEHNE

BapuaHTi Ha npoaykra:
FDF242

KomnoHeHTH:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

MpepBupeHa ynotpeba/ynotpedu:
[MpoTuBONOXapHa 3awmTa

Mpoussoguren:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Cucremal/cucremu 3a oueHsiBaHe U npoBepkKka Ha NOCTOAHCTBOTO Ha
eKcnnoatauyMoOHHUTE NoKa3aTesnin:

Cuctema 1

XapMoHu3upaH ctaHaapT:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

HoTudunumpaH opraH/opranu:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

JJ,eKnapMpaHM eKkcnnoatTaulMoOHHU NoKa3aTesin.

EN 54-10:2002 + A1:2005

CbLUEeCTBEHM XapaKTePUCTUKU Pazpgen ExcnnoarauuMoHHU nokasaTenu

HomuHanHu ycnoBus Ha pearupaHe / HomuHanHa
YYBCTBUTESTHOCT 32 pearnpaHe 1 eKcnnioaTayMoHHa
XapaKTepucTuKa npu noxap

Knacuduumpare B kateropum 4.2 Kateropuu 1, 2
[onycku OT HOMUHanNHaTa CTOMHOCT NPU OTAENHM KOMMOHEHTH |5.2 Kateropuu 1, 2

17/70

Siemens Schweiz AG V01


http://siemens.com/bt/download

[eknapaums 3a ekcnioaTtaumoHHu nokasatenm N2 DOP231001

EN 54-10:2002 + A1:2005

ChbluecTBEHU XapaKTePUCTUKU Pazpen EkcnnoartauvoHHM nokasartenu
Bb3npounasogmmoct 5.3 M3abpxaH
3aBMCUMMOCT OT nocokaTa 5.4 Ma3gbpxaH
YyBCTBMTENHOCT KbM OIbH 5.5 Kareropun 1, 2
M3nuTBaHe Ha 3acnensiBaHe (B paboTHO CbCTOSIHME) 5.6 M3pbpxaH
EkcnnoarauuoHHa HageXaHoCT

MHgusugyanHa nHavkaums 3a Tpesora 4.3 Ma3gbpxaH
CBbp3BaHe Ha cnomaraTenHu npucnocobnexHus 4.4 M3gbpxaH
KoHTpon Ha cBansiwm ce noxaporacutenu 4.5 NPD
HacTtponkn ot nponssoantens 4.6 M3abpxaH
HacTpoiika Ha 4yBCTBMTENHOCTTa Ha pearmpaHe Ha MSICTO 4.7 M3abpxaH
TexHu4ecka JOKyMeHTauus 4.8 MagbpxaH
[onbnHUTENHN N3NCKBAHUS KbM MOXapOW3BECTUTENN C 4.9 Ma3gbpxaH
nporpamHo yrnpasreHue

Hdonycku npu 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue

[MpomeHn B napameTpute Ha 3axpaHBaHeTo (B paboTHO 5.16 Ma3gbpxaH
CbCTOSHME)

YcTON4YMBOCT Ha eKkcnnoaTauMoOHHaTa HafleXXAHOCT;

Temnepartypa

Cyxa TonnvHa (B paboTHO CbCTOSIHME) 5.7 Ma3gbpxaH
Ctyn (B pabOTHO CbCTOSIHUE) 5.8 M3gbpkaH
YcTON4YMBOCT Ha eKkcnnoaTauMOHHaTa HafleXXAHOCT;

BUGpauun

Ypap (B paboTHO CbCTOSIHME) 512 Ma3gbpxaH
Mpsik yaap (B paboTHO CbCTOSIHME) 5.13 M3abpxaH
Bubpauun, cuHycomaanym (B paboTHO CbCTOSHME) 5.14 M3pbpxaH
Bubpauuu, cuHycomaantu (M3nuTBaHe Ha yCTONYMBOCT) 5.15 M3gbpxaH
YcToM4YMBOCT Ha eKkcnnoaTauMoHHaTa HaAeXAHOCT;

BNaXHOCT Ha Bb3ayxa

BriaxxHa TonnunHa, LUMKNMYEH pexum (B paboTHO cbCeTosiHne)  |5.9 MagbpxaH
BnaxHa TonnuHa, ycTaHOBEH pexuM (M3nuTBaHe Ha 5.10 M3gbpxaH
yCTOWYMBOCT)

YcToM4YMBOCT Ha eKkcnnoaTayMoOHHaTa HafleXXAHOCT;

Kopo3us

Koposus ot cepen anokeung (SO,) (nsnutBaHe Ha 5.11 M3abpxaH
YCTONYMBOCT)

YcTOM4YMBOCT Ha eKcnnoaTauMoHHaTa HafleXXAHOCT;

erneKTpuyecka ycTon4nBocT

EnektpomarHutHa ceBmectumocT (EMC), nsnutsaxe Ha 517 Ma3gbpxaH
YCTOWYMBOCT Ha CMYLLieHMS (B pabOTHO CbCTOSAHNE)

EN 54-17:2005 + AC:2007

CbLecTBEHU XapaKTePUCTUKMN Paspgen EkcnnoaTtaunoHHU nokasaTtenu
®DYHKLUMOHANHOCT Npu noxap

[onyckn OT HOMUHanHaTa CTOMHOCT NPW OTAENHW KOMMNOHEHTH |5.2 MagbpxaH
EkcnnoarauuoHHa HageXaHoCT

M3ucksBaHus 4 MagbpxkaH
[AbnroTpaHOCT Ha eKcnnoaTalMoHHaTa HafAeXAHoCT,

TemnepaTtypHa yCTOM4YMBOCT

Cyxa TonnuHa (B paboTHO CbCTOSIHME) 5.4 Ma3gbpxaH
Ctyn (B pabOTHO CbCTOSIHUE) 5.5 MagbpxkaH
[AbnroTpaHOCT Ha eKcnroaTalMoHHaTa HafAeXAHoCT,

yCTOM4YMBOCT Ha BMGpaLum

Ynap (B paboTHO CbCTOSIHUE) 5.9 Ma3gbpxaH
Mpsik yaap (B paboTHO CbCTOSIHME) 5.10 N3pbpxaH
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[exnapauus 3a ekcnnoaTaumoHHu nokasatenn N2 DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

CbLecTBEHN XapaKTepPUCTMKN Pazpen EkcnnoataumMoHHW nokasarenu
Bubpauwnm, cuHycomaanHmu (B paboTHO CbCTOSIHME) 5.11 MagbpxkaH
Bubpauwnu, cuHycomganHu (M3anMTBaHe Ha YyCTONYMBOCT) 5.12 MagbpxaH
[AbnroTpaHOCT Ha eKcnnoaTalMoHHaTa HafAeXaHOCT,

YCTOMYMBOCT Ha BNaXHOCT Ha Bb3ayxa

BnaxHa TonnuHa, UMKNnYeH pexum (B paboTHO CbCTOSIHUE) 5.6 M3pbpxaH
BnaxHa TonnvHa, ycTaHOBEH pexuM (M3NMTBaHe Ha 5.7 MagbpxaH
YCTONYMBOCT)

AbnroTpaHOCT Ha eKcnroaTauMOHHaTa HaAeXKAHOCT,

YCTOMYUBOCT Ha KOpO3usi

Kopoaus ot cepeH anokeng (SO,) (n3anuteaHe Ha 5.8 MagbpxaH
yCTOWMYMBOCT)

AbnroTpadHOCT Ha eKcnroaTauMoHHaTa HaAeXaHOCT,

eneKkTpuyecka ycTom4MBOCT

[MpomeHn B napameTpute Ha 3axpaHBaHETO 5.3 MagbpxaH
EnektpomarHuntHa ceBMecTumocT (EMC), nanuteaHe Ha 5.13 M3obpxaH
YCTOMYMBOCT Ha CMyLLieHUs (B pabOTHO CbCTOSIHUE)

ExkcnnoataumoHHUTe nokasaTenu Ha NpoayKTa, NOCOYEeHU No-rope, ca B CbOTBETCTBUE C AeKnapupaHuTe
eKkcnnoaTaunoHHM nokasaTtenu. Hactoswara geknapaumsa 3a ekcnnoaTtaumMoHHN NokasaTenn ce n3gasa B
cvoTBeTcTBME ¢ PernameHT (EC) Ne 305/2011, kaTo OTFOBOPHOCTTA 3a HEsl Ce HOCU U3LAIO OT NOCOYEHUs No-

rope npoum3soguTert.

MoanucaHo 3a 1 OT UMEeTo Ha npon3BognTeENA OT.

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Moanuvcu - BX. NpeaHaTa cTpaHuLa
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Prohlaseni o vlastnostech ¢. DOP231001

Prohlaseni o vlastnostech ¢. DOP231001

Toto prohlaseni o vlastnostech bylo vydano na zakladé nafizeni (EU) ¢. 305/2011, kterym se stanovi

harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobkd na trh a nema nad tento rdmec zadny dal$i vyznam.

Prohlaseni pfedevSim neobsahuje vysvétleni tykajici se jakosti, trvanlivosti, jinych moznosti pouziti nebo

zarucnich zavazkl; ty se musi dojednat pfi uzavieni smlouvy v zavislosti na daném pfipadu. Zohlednit se musi

bezpelnostni pokyny pfislusné produktové dokumentace. Aktualné platnou verzi produktové dokumentace,
jakoz i prohlaseni o vlastnostech a prohlaseni o shodé EU je mozné ziskat od centra zakaznické podpory
(Customer Support Center) a pod telefonnim €islem +49 89 9221-8000 nebo pfes stranku

http://siemens.com/bt/download.

Typ vyrobku:
FDF242

Popis vyrobku:

HIasi¢ pozaru v€. zkratového izolatoru

Vyrobkové varianty:
FDF242

Komponenty:

FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Zamyslené/zamyslena pouziti:
Elektricka pozarni signalizace

Vyrobce:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Systém/systémy POSV:
Systém 1

Harmonizovana norma:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Oznameny subjekt/oznamené subjekty:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklarovana vlastnost/Deklarované viastnosti:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Zakladni vlastnosti oddil Vykon
Jmenovité podminky reakce / citlivost a vykonova

charakteristika pfi pozaru

Rozdéleni do tfid 4.2 Tridy 1, 2
Vyrobni tolerance 5.2 Tridy 1, 2
Opakovatelnost 5.3 Vyhovuje
Zavislost na sméru 5.4 Vyhovuje
Citlivost na pozar 5.5 Tridy 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Zakladni vlastnosti oddil Vykon
Zkouska oslInéni (v provozu) 5.6 Vyhovuje
Provozni spolehlivost

Individualni indikace poplachu 4.3 Vyhovuje
Pfipojeni pomocnych zafizeni 4.4 Vyhovuje
Kontrola snimatelnych hlasict 4.5 NPD
Srovnani vyrobcu 4.6 Vyhovuje
Nastaveni citlivosti reakce na misté 4.7 Vyhovuje
Technicka dokumentace 4.8 Vyhovuje
Dodate¢né pozadavky na softwarem fizené hlasice 4.9 Vyhovuje
Tolerance napajeciho napéti

Kolisani parametrd napéti (v provozu) 5.16 Vyhovuje
Stabilita provozni spolehlivosti; teplota

Suché teplo (v provozu) 5.7 Vyhovuje
Chlad (v provozu) 5.8 Vyhovuje
Stabilita provozni spolehlivosti;

vibrace

Raz (v provozu) 5.12 Vyhovuje
Naraz (v provozu) 513 Vyhovuje
Vibrace, sinusové (v provozu) 5.14 Vyhovuje
Vibrace, sinusové (dlouhodoba zkouska) 5.15 Vyhovuje
Stabilita provozni spolehlivosti;

vlhkost vzduchu

Vihkeé teplo, cyklické (v provozu) 5.9 Vyhovuje
Vihkeé teplo, konstantni (dlouhodoba zkouska) 5.10 Vyhovuje
Stabilita provozni spolehlivosti;

koroze

Koroze oxidem sificitym SO, (dlouhodoba zkouska) 5.11 Vyhovuje
Stabilita provozni spolehlivosti;

elektricka stabilita

Elektromagneticka kompatibilita (EMV), zkou$ky odolnosti proti|5.17 Vyhovuje
ruSeni (v provozu)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Zakladni vlastnosti Oddil Vykon
Uginnost v pfipadé pozaru

Vyrobni tolerance 5.2 Vyhovuje
Provozni spolehlivost

Pozadavky 4 Vyhovuje
Stalost provozni spolehlivosti, teplotni odolnost

Suché teplo (v provozu) 54 Vyhovuje
Chlad (v provozu) 5.5 Vyhovuje
Stalost provozni spolehlivosti, odolnost proti vibracim

Raz (v provozu) 59 Vyhovuje
Naraz (v provozu) 5.10 Vyhovuje
Vibrace, sinusové (v provozu) 5.11 Vyhovuje
Vibrace, sinusové (dlouhodoba zkouska) 5.12 Vyhovuje
Stalost provozni spolehlivosti, odolnost proti vihkosti

vzduchu

Vihkeé teplo, cyklické (v provozu) 5.6 Vyhovuje
VIhkeé teplo, konstantni (dlouhodoba zkouska) 5.7 Vyhovuje
Stalost provozni spolehlivosti, odolnost proti korozi

Koroze oxidem sifi¢itym SO, (dlouhodoba zkou$ka) 5.8 Vyhovuje
Stalost provozni spolehlivosti, elektricka stabilita
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Zakladni vlastnosti oddil Vykon
Vykyvy napajeciho napéti 5.3 Vyhovuje
Elektromagneticka kompatibilita (EMV), zkouSky odolnosti proti |5.13 Vyhovuje
ruseni (v provozu)

Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohlaseni o
vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného

vyse.
Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Podpisy viz pfedni strana
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Ydeevnedeklaration nr. DOP231001

Ydeevnedeklaration nr. DOP231001

Denne ydeevnedeklaration er blevet udstedt pa grundlag af forordning (EU) nr. 305/2011 om fastlaeggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfgring af byggevarer og har ingen yderligere betydning derudover. Den
indeholder navnlig ikke nogen deklaration vedrgrende beskaffenhed, holdbarhed, gvrige anvendelsesmulighe-
der eller garanti- og ansvarstilsagn; disse aftales szerskilt ved indgaelse af den enkelte aftale. Sikkerhedsregler-
ne i den relevante produktdokumentation skal overholdes. Den til enhver tid aktuelle version af produktdoku-
mentationen samt ydeevnedeklarationerne og EU-overensstemmelseserklzeringerne kan fas hos Customer
Support Center ved at ringe pa +49 89 9221-8000 eller skrive til http://siemens.com/bt/download.

Produkttype:
FDF242

Produktbeskrivelse:
Flammedetektor inkl. kortslutningsisolator

Produktvarianter:
FDF242

Komponenter:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Tilsigtet anvendelse:
Brandsikring

Fabrikant:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen:
System 1

Harmoniseret standard:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Notificeret organ/notificerede organer:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner:
EN 54-10:2002 + A1:2005

Vasentlige egenskaber Afsnit Ydeevne
Nominelle responsbetingelser/nominel responsfalsomhed

og ydelseskarakteristik i tilfaelde af brand

Inddeling i klasser 4.2 Klasser 1, 2
Eksemplarfordeling 5.2 Klasser 1, 2
Repeterbarhed 5.3 Bestaet
Retningsafhaengighed 54 Bestaet
Brandfglsomhed 5.5 Klasser 1, 2
Blaendetest (under drift) 5.6 Bestaet
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Vaesentlige egenskaber Afsnit Ydeevne
Operationel palidelighed

Individuel alarmvisning 4.3 Bestaet
Tilslutning af hjeelpeanordninger 4.4 Bestaet
Overvagning af aftagelige detektorer 4.5 NPD
Producentens reguleringer 4.6 Bestaet
Indstilling af responsfelsomhed pa installationsstedet 4.7 Bestaet
Teknisk dokumentation 4.8 Bestaet
Yderligere krav til softwarestyrede detektorer 4.9 Bestaet
Forsyningsspandingens tolerance

Udsvingninger i forsyningsparametrene (under drift) 5.16 Bestaet
Den operationelle palideligheds stabilitet; temperatur

Ter varme (under drift) 5.7 Bestaet
Kulde (under drift) 5.8 Bestaet
Den operationelle palideligheds stabilitet;

vibrationer

Sted (under drift) 5.12 Bestaet
Slag (under drift) 5.13 Bestaet
Vibrationer, sinusformede (under drift) 5.14 Bestaet
Vibrationer, sinusformede (varighedspravning) 5.15 Bestaet
Den operationelle palideligheds stabilitet;

luftfugtighed

Fugtig varme, cyklisk (under drift) 59 Bestaet
Fugtig varme, konstant (varighedsprgvning) 5.10 Bestaet
Den operationelle palideligheds stabilitet;

korrosion

Svovldioxid (SO,)-korrosion (varighedsprgvning) 5.11 Bestaet
Den operationelle palideligheds stabilitet;

elektrisk stabilitet

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), pra@vninger af immuni- |5.17 Bestaet
tet mod interferens (under drift)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Vasentlige egenskaber Afsnit Ydeevne
Ydeevne i tilfeelde af brand

Eksemplarfordeling 5.2 Bestaet
Operationel palidelighed

Krav 4 Bestaet
Den operationelle palideligheds varighed, temperaturbe-

standighed

Ter varme (under drift) 54 Bestaet
Kulde (under drift) 5.5 Bestaet
Den operationelle palideligheds varighed, modstandsdyg-

tighed over for vibrationer

Sted (under drift) 5.9 Bestaet
Slag (under drift) 5.10 Bestaet
Vibrationer, sinusformede (under drift) 5.1 Bestaet
Vibrationer, sinusformede (varighedsprgvning) 5.12 Bestaet
Den operationelle palideligheds varighed, modstandsdyg-

tighed over for luftfugtighed

Fugtig varme, cyklisk (under drift) 5.6 Bestaet
Fugtig varme, konstant (varighedsprgvning) 5.7 Bestaet

Den operationelle palideligheds varighed, korrosionsbe-
standighed
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tet mod interferens (under drift)

Vaesentlige egenskaber Afsnit Ydeevne
Svovldioxid (SO,)-korrosion (varighedspravning) 5.8 Bestaet
Den operationelle palideligheds varighed, elektrisk stabili-

tet

Udsvingninger i forsyningsspaendingen 5.3 Bestaet
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), pravninger af immuni- |5.13 Bestaet

Ydeevnen for den vare, der er anfart ovenfor, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne. Denne
ydeevnedeklaration er udarbejdet i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011 pa eneansvar af den

fabrikant, der er anfert ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Underskrifter se forsiden

25/70

Siemens Schweiz AG

V01




AnAwon emdocswv Aptd. DOP231001

ARAwon emdoécewv Ap16. DOP231001

H mmapouoa dnAwaon €mdOcewy KaTapTioTNKe BAcel Tou kavoviouou (EE) apiBu. 305/2011 yia Tov kaBopiouo
EVOAPUOVIGUEVWY OPWV VIO TNV EUTTOPIO SOPIKWYV TTPOIOVTWY Kal TTEPA aTTd auTo dev £EUTTNPETEI KavEévav GAAOV
OKOTTO. ZUyKeKpIPEVa dev TTEPIAAPBAVEI SNAWOCEIG XAPAKTNPIOTIKWY, dIAPKEIAG (whG, AoITTEG duvaTOTNTESG XPH)-
ong 1 dSnAwaelg eyyunong kKai euBuvng. AuTd evOEXOUEVWGS VO CUP@WYNBoUV Katd Tn auvaywn TG ouupaong. Oa
TTPETTEI VO AN@OOUV UTTOWN 01 UTTOBEIEEIS AOPOaAEiag Twv avTioTolXwV QakéAwV TTpoidvTwy. MTTopeite va AdReTe
TNV TTI0 EVNUEPWHEVN €KOOOT TOU QOKEAOU TTPOIOGVTOG, KABWG Kal TIG dNAWOEIG ETTIOOCEWY Kal CUPUOpewong EE
atrd 1o Kévrpo EEuttnpétnong MNeAaTtwyv atov TNAEQwVIKS apiBud +49 89 9221-8000 rj atrd tn dieuBuvon
http://siemens.com/bt/download.

TUTmrOGg TTPOIGVTOG:
FDF242

Mepiypaen mpoidovTog:
AviXVveuTnG AGYAG CUUTT. CUOKEUNG BPaxUKUKAWGNG

MapaAAayég TTpoidvVTOG:
FDF242

KaTaoKeuaoTIKa oTOoIXEiO:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

MpoRAetropevn(-eg) xpnon(-eig):

MéTtpa TTupoTTpOCTOTIag

KaTaokeuaoTNG:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

2uotnua/ouothpara AVCP (agioAdynon kai eTTaARBguon Tng oTaBepdTNTAG TNG
emidoong):

2uotnua 1

Evappoviopéva TpoTuTra:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

KoivoTtroinuévog(-oi) opyaviouog(-ot):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

AnAwOctica(-eg) eridoon(-€1g):

EN 54-10:2002 + A1:2005
Ouoi1wdn XaPaKTNPICTIKA Evornta Emidoon

OvopaoTIKEG CUVORKEG ATTOKPIONG / OVOUOOTIKR EUaIcOn-
oia aTTOKPIONG Kal ETMISOCEIG O TEPITITWON TTUPKAYIAG

AlaxwpIopog o€ TAEEIG 4.2 Katnyopieg 1, 2
YTrodelyuaTiké oUuoTnua eAEyxou 5.2 Katnyopieg 1, 2
EtravaAnmTikéTnTa 53 Emituxia
AvicoTpoTria 5.4 Emituyia
26/70

Siemens Schweiz AG V01


http://siemens.com/bt/download

AnAwon emdocswv AplB. DOP231001

EN 54-10:2002 + A1:2005

OuoIwdn XaPOKTNPICTIKA Evornta Emidoon
Euaiobnaia otnv Trupkayid 5.5 Katnyopieg 1, 2
Aokiun BaptrwpaTtog (o€ Asitoupyia) 5.6 Emituxia
AgiomioTia AsiToupyiag

ATOpIKEG EVOEIEEIG TUVAYEPHWV 4.3 EmiTuxia
2 0vdean BondNTIKWY CUCTNUATWY 4.4 Emituyia
EmTApNon a@aipoUpevwy avixvEUTWV 4.5 NPD
[MpooapuoyEG TOU KATAOKEUOOTH 4.6 Emituxia
ETi 161T0U PUBUION TNG EualioBnaiag aTToKpIoNG 4.7 Emtuxia
TexVIKR TEKUNPiwon 4.8 Emtuyia
MpdoBeTeG ATTAITACEIS YIa QVIXVEUTEG TTOU EAEyXovTal HEow Ao- |4.9 Emituyia
YIOHIKOU

Avoxn Tng Tdong Tpopodoaiag

Alakupdvaoeig Twv TTapapéTpwy Tpopodoaiag (o€ Aeitoupyia)  |5.16 Emtuyia
Z100epOTNTA TNG AgIOMIOTIOG A€ITOUPYiag, Beppokpaacia

=npn BeppoTnTa (o€ Acitoupyia) 5.7 Emituxia
Wixog (o€ Asitoupyia) 5.8 EmiTuxia
Z100epOTNTA TNG AgIOTIOTIOG AEITOUPYIaG,

TaAdvTwon

‘06non (og Aeitoupyia) 5.12 EmiTuxia
Kpouaon (o€ Aeitoupyia) 5.13 Emituxia
TaAdvtwaon, nuITovoeidng (oe Asitoupyia) 5.14 Emituxia
TaAdvTtwaon, NUITovoedng (SoKIPA avToxng) 5.15 EmiTuxia
Z108epOTNTA TNG AgIOTIOTIOG A€ITOUPYIOG,

uypacia TnNg aTHOCPAIPOG

Yypn BeppdTnTa, KUKAIKA (0€ AciToupyia) 5.9 Emituxia
Yypn BepuodtnTa, otabepd (dokiun avioxng) 5.10 EmiTuxia
Z100epOTNTA TNG AgIOTIOTIOG AEITOUPYIaG,

diappwon

AldBpwon atod diogeidio Tou Beiou (SO,) (dokIunA avtoxng) 5.11 EmiTuxia
Z100epOTNTA TNG OloTTIoTiOG ASITOUPYiag,

NAEKTPIKA OTOBEPOTNTA

HAekTpopayvnTikr) oupparétnta (HMZ), dokiur) TapepBoAng  |5.17 Emtuxia
(o€ Aeiroupyia)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Ouoiwdn XapPOKTNPICTIKA Evornta Emidoon
ATTOTEAEOPATIKOTNTA OE TTEPITITWON TTUPKAYIAG

YTrodelyhaTiké oUoTnua eAEyXoU 5.2 Emituxia
AgiomioTia AsiToupyiag

Amaithoeig 4 Emituxia
Aidgpkela TnG aglomioTiag AeIToupyiag, avroxn oTig dlakKu-

Havoeig TnG Beppokpaciog

=npn BeppodTnTa (o€ AciToupyia) 5.4 EmiTuxia
Yuxog (og Aertoupyia) 5.5 EmiTuxia
Aidgpkela TnG aglomioTiag AeIToupyiag, avroxn oTnv Ta-

AdvTwon

06non (og Asitoupyia) 59 EmiTuxia
Kpouon (o€ Asitoupyia) 5.10 Emituxia
TahdvTtwon, nUITOVoEIdNG (o€ Aeiroupyia) 5.1 Emituyia
TaAdvTtwaon, NuITovoeidng (SoKIuAR avToxng) 5.12 Emituxia
A!de’slu NG aglomoTiag AEITOUPYiag, avToxn TNV uypa-

oia aépa

Yypr BeppdTnTa, KUKAIKd (o€ AsiToupyia) 5.6 EmiTuxia
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Ouoiwdn XapPOKTNPICTIKA Evornta Emidoon
Yypr BeppdTnTa, otobepd (SoKIuA avtoxng) 5.7 EmiTuxia
Aidpkela Tng aglomioTiag AsiToupyiag, avroxn otn SidBpw-

on

AidBpwon a1o diogeidio Tou Beiou (SO,) (doKIun avtoxng) 5.8 EmiTuxia
Aidpkela TnG aglomoTiag AeIToupyiag, NAEKTPIKN OTOOE-

poTnTA

Alakupdvaoeig Tng Téong Tpopodoaiag 53 Emtuxia
HAekTpopayvnTikr) ouparétnta (HMZ), dokiur TapepBoAng  |5.13 EmiTuxia
(o€ AeiToupyia)

H emidoon Tou TTPOIGVTOG TTOU TAUTOTTOIEITAI AVWTEPW €ival cUPPwvN PE TN (TIG) dnAwBeioa(-eg) emmidoon(-€ig). H
OnAwaon auth Twv €mMOOCEWV CUVTACOETAI, CUUQWVA Pe Tov Kavoviouo (EE) apiB. 305/2011, pe atmokAEIOTIKA
€uBUVN TOU KATOOKEUOOTHA TTOU TAUTOTTOIEITAI AVWTEPW.

YT1roypa®n yia Aoyaplaouo Kal £ ovOUATOG TOU KATOOKEUAOTH aTro:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Ymoypa®ég BA. epTTpooBO@UAAO
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Toimivusdeklaratsioon nr DOP231001

Toimivusdeklaratsioon nr DOP231001

Kaesolev toimivusdeklaratsioon anti valja maaruse (EL) nr 305/2011 (millega satestatakse ehitustoodete
Uhtlustatud turustustingimused) alusel ning selle tahendus on sellele vastavalt piiratud. Eelkdige ei sisaldu
selles deklaratsioone laadi, sailivuse, muude rakendusvoimaluste vdi garantiisid ja vastutust kasitlevate
lubaduste kohta; nendes tuleb leppida kokku lepingu s6imimisel. Jargida tuleb asjaomase toote
dokumentatsiooni ohutusjuhiseid. Toote dokumentatsiooni igakordse kehtiva redaktsiooni, ka
toimivusdeklaratsioonid ja EL-i vastavusdeklaratsioonid vdib saada klienditoekeskusest, mille telefoninumber on
+49 89 9221-8000, voi veebist http://siemens.com/bt/download.

Toote tliup:
FDF242

Toote kirjeldus:
Leegidetektor, sh lUhiseisolaator

Toote variandid:
FDF242

Komponendid:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Kavandatud kasutusala(d):
Tuleohutus

Tootja:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Toimivuse pusivuse hindamise ja kontrolli stisteem:
Sisteem 1

Uhtlustatud standard:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Teavitatud asutus(ed):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklareeritud toimivus:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Pohiomadused Jagu Toimivus
Nimireaktsioonitingimused / nimireaktsioonitundlikkus ja

toimimisomadused tulekahju korral

Klassidesse jaotamine 4.2 Klassid 1, 2
Tolerantsid 5.2 Klassid 1, 2
Korratavus 5.3 Labitud
Soltuvus suunast 5.4 Labitud
Tuletundlikkus 5.5 Klassid 1, 2
Segamiskatse (kaituse ajal) 5.6 Labitud
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Pohiomadused Jagu Toimivus
Tookindlus

Uksikud hairenaidikud 4.3 Labitud
Lisaseadiste thendamine 4.4 Labitud
Eemaldatavate andurite jalgimine 4.5 NPD
Tootja vordlus 4.6 Labitud
Reageerimistundlikkuse reguleerimine kohapeal 4.7 Labitud
Tehniline dokumentatsioon 4.8 Labitud
Taiendavad nduded tarkvara abil juhitavatele anduritele 4.9 Labitud
Elektrivarustuse pinge tolerants

Elektrivarustuse parameetrite kdikumised (kaituse ajal) 5.16 Labitud
Tookindluse stabiilsus; temperatuur

Kuiv soojus (kaituse ajal) 5.7 Labitud
Kilm (kaituse ajal) 5.8 Labitud
Tookindluse stabiilsus;

vibratsioon

Kokkupérge (kaituse ajal) 5.12 Labitud
L6ok (kaituse ajal) 5.13 Labitud
Sinusoidaalne vibratsioon (kaituse ajal) 5.14 Labitud
Sinusoidaalne vibratsioon (kestvuskatse) 5.15 Labitud
Tookindluse stabiilsus;

ohuniiskus

Niiske soojus, tsiikliline (kaituse ajal) 5.9 Labitud
Niiske soojus, konstantne (kestvuskatse) 5.10 Labitud
Tookindluse stabiilsus;

korrosioon

Vaaveldioksiidi (SO,) korrosioon (kestvuskatse) 5.1 Labitud
Tookindluse stabiilsus;

elektriline stabiilsus

Elektromagnetilise Ghilduvus (EMV), hairekindluskatsed 5.17 Labitud
(kaituse ajal)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Péhiomadused Jagu Toimivus
Toimivus tulekahju korral

Tolerantsid 5.2 Labitud
Tookindlus

Nouded 4 Labitud
Tookindluse kestus, vastupidavus

temperatuurimuutustele

Kuiv soojus (kaituse ajal) 54 Labitud
Kilm (kaituse ajal) 5.5 Labitud
Tookindluse kestus, vibratsioonikindlus

Kokkuporge (kaituse ajal) 5.9 Labitud
L6ok (kaituse ajal) 5.10 Labitud
Sinusoidaalne vibratsioon (kaituse ajal) 5.11 Labitud
Sinusoidaalne vibratsioon (kestvuskatse) 5.12 Labitud
Tookindluse kestus, vastpidavus 6huniiskusele

Niiske soojus, tsiikliline (kaituse ajal) 5.6 Labitud
Niiske soojus, konstantne (kestvuskatse) 5.7 Labitud
Tookindluse kestus, korrosioonikindlus

Vaaveldioksiidi (SO,) korrosioon (kestvuskatse) 5.8 Labitud
Tookindluse kestus, elektriline stabiilsus

Elektrivarustuse pinge kdikumised 53 Labitud
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Pohiomadused Jagu Toimivus

Elektromagnetilise Ghilduvus (EMV), hairekindluskatsed 5.13 Labitud
(kaituse ajal)

Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivusele. Kaesolev toimivusdeklaratsioon on valja
antud kooskélas maarusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Vt allkirju esilehelt
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Suoritustasoilmoitus N:o DOP231001

Suoritustasoilmoitus N:o DOP231001

Tama suoritustasoilmoitus on annettu rakennustuotteiden kaupan pitamista koskevien ehtojen
yhdenmukaistamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 305/2011 johdosta, eika silla sen lisaksi ole mitdan muuta
tarkoitusta. Erityisesti se ei sisalla mitdan ilmoituksia ominaisuuksista, sailyvyysajasta, muista
kayttdomahdollisuuksista tai takuu- ja vastuusuostumuksista; ne taytyy tapauskohtaisesti maaritella sopimusta
solmittaessa. Vastaavan tuotedokumentaation (-dokumentaatioiden) turvallisuusohjeita on noudatettava.
Tuotedokumentaation (-dokumentaatioiden) paivitetyn version samoin kuin myds suoritustasoilmoitukset ja EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutukset voi tilata Customer Support Center -asiakaspalvelusta puhelimitse +49 89
9221-8000 tai verkkosivuston http://siemens.com/bt/download kautta.

Tuotteen tyyppi:
FDF242

Tuotteen kuvaus:
Liekki-ilmaisin ml. oikosulkuerotin

Tuoteversiot:
FDF242

Komponentit:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Aiottu kayttotarkoitus (aiotut kayttotarkoitukset):
Palontorjunta

Valmistaja:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa kaytetty jarjestelma/
kaytetyt jarjestelmat:

Jarjestelma 1

Yhdenmukaistettu standardi:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

limoitettu laitos/ilmoitetut laitokset:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

limoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Olennaiset ominaisuudet Kappale Teho

Nimellisreagointivaatimukset/nimellisreagointiherkkyys, ja
suoritustehon ominaisuudet tulipalon sattuessa

Jaottelu luokkiin 4.2 Luokat 1, 2
Esimerkkihajonta 52 Luokat 1, 2
Toistettavuus 5.3 Lapaisty
Riippuvuus suunnasta 5.4 Lapaisty
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Olennaiset ominaisuudet Kappale Teho
Tulenarkuus 5.5 Luokat 1, 2
Haikaisytarkastus (kaytdssa) 5.6 Lapaisty
Kayton luotettavuus

Yksilollinen halytysnayttd 4.3 Lapaisty
Apulaitteiden liitanta 4.4 Lapaisty
Irrotettavien ilmaisimien valvonta 4.5 NPD
Valmistajavertailu 4.6 Lapaisty
Reagointiherkkyyden saato paikan paalla 4.7 Lapaisty
Tekninen dokumentaatio 4.8 Lapaisty
Lisdvaatimukset ohjelmisto-ohjautuville kasipaloilmoittimille 4.9 Lapaisty
Syéttojannitteen toleranssi

Syoéttéparametrien vaihtelu (kaytdssa) 5.16 Lapaisty
Kayton luotettavuuden stabiliteetti; lampatila

Kuiva lampo (kaytossa) 5.7 Lapaisty
Kylmyys (kaytossa) 5.8 Lapaisty
Kayton luotettavuuden stabiliteetti;

heilahtelu

Toytaisy (kaytdssa) 512 Lapaisty
Isku (kaytossa) 5.13 Lapaisty
Heilahtelu, sinimuotoinen (kaytdssa) 5.14 Lapaisty
Heilahtelu, sinimuotoinen (kestotarkastus) 5.15 Lapaisty
Kayton luotettavuuden stabiliteetti;

ilman kosteus

Kostea lamp0, ajoittainen (kaytossa) 5.9 Lapaisty
Kostea lamp0, jatkuva (kestotarkastus) 5.10 Lapaisty
Kayton luotettavuuden stabiliteetti;

korroosio

Hiilidioksidi (SO,)-korroosio (kestotarkastus) 511 Lapaisty
Kayton luotettavuuden stabiliteetti;

sahkoinen stabiliteetti

Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC), 5.17 Lapaisty
hairionkestotarkastukset (kaytdssa)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Olennaiset ominaisuudet Kappale Teho
Suoritusteho tulipalon sattuessa

Esimerkkihajonta 5.2 Lapaisty
Kayton luotettavuus

Vaatimukset 4 Lapaisty
Kayton luotettavuuden jatkuvuus, lampétilojen kestavyys

Kuiva lampo (kaytossa) 5.4 Lapaisty
Kylmyys (kaytossa) 5.5 Lapaisty
Kayton luotettavuuden pysyvyys, tiarinéiden kestavyys

Toytaisy (kaytossa) 5.9 Lapaisty
Isku (kaytossa) 5.10 Lapaisty
Heilahtelu, sinimuotoinen (kaytossa) 5.11 Lapaisty
Heilahtelu, sinimuotoinen (kestotarkastus) 5.12 Lapaisty
Kayton luotettavuuden pysyvyy, ilman kosteuden

kestavyys

Kostea lamp0, ajoittainen (kaytdssa) 5.6 Lapaisty
Kostea lampd, jatkuva (kestotarkastus) 5.7 Lapaisty
Kayton luotettavuuden pysyvyys, korroosion kestéavyys

Hiilidioksidi (SO,)-korroosio (kestotarkastus) 5.8 Lapaisty
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hairionkestotarkastukset (kaytdssa)

Olennaiset ominaisuudet Kappale Teho
Kayton luotettavuuden pysyvyys, sdhkoinen stabiliteetti

Syéttéjannitteen heilahtelut 5.3 Lapaisty
Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC), 513 Lapaisty

Edella yksildidyn tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. Tama
suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o 305/2011 mukaisesti annettu edella ilmoitetun valmistajan

yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Allekirjoitukset, katso etusivu
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Izjava o svojstvima br. DOP231001

Izjava o svojstvima br. DOP231001

Ova Izjava o svojstvima izdana je na temelju Uredbe (EU) br. 305/2011 o utvrdivanju uskladenih uvjeta za
stavljanje na trziSte gradevnih proizvoda i povrh toga nema daljnje znacenje. Izjava osobito ne sadrzi nikakve
izjave o kakvoci, roku trajanja, ostalim mogucnostima primjene niti obeéanja garancije i jamstva; isti se moraju
ugovoriti pojedinacno prilikom sklapanja ugovora. Moraju se postivati sigurnosne upute odgovarajuce/ih
dokumentacije/a proizvoda. Najnovija verzija dokumentacije/a proizvoda, kao i izjave o svojstvima i EU izjave o
sukladnosti mogu se zatraziti pozivom u Customer Support Center na broj telefona +49 89 9221-8000 ili
preuzeti putem http://siemens.com/bt/download.

Tip proizvoda:
FDF242

Opis proizvoda:
Detektor plamena uklj. izolator protiv kratkog spoja

Varijante proizvoda:
FDF242

Komponente:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Namjena/namjene:
Zastita od pozara

Proizvodac:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti svojstava (AVCP):
Sustav 1

Uskladena norma:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Objavljena svojstva:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Bitne znacajke Odjeljak Svojstvo

Nazivni uvjeti odaziva / nazivna osjetljivost odaziva i

znacajke svojstva u slu¢aju pozara

Svrstavanje u razrede 4.2 Razredi 1, 2
Odstupanje karakteristi¢nih vrijednosti kod primjeraka 5.2 Razredi 1, 2
proizvoda istog tipa

Ponovljivost 5.3 Ispunjava zahtjeve
Ovisnost o smjeru 54 Ispunjava zahtjeve
Osijetljivost na pozar 5.5 Razredi 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Bitne znacajke Odjeljak Svojstvo
Neosijetljivost na rasipnu svjetlost umjetnih izvora svjetlosti (u |5.6 Ispunjava zahtjeve
radu)

Pouzdanost rada

Pojedinaéni alarmni signal 4.3 Ispunjava zahtjeve
Prikljucivanje dodatne opreme 4.4 Ispunjava zahtjeve
Nadzor uklonjivih dojavnika 4.5 NPD

Postavke proizvodaca 4.6 Ispunjava zahtjeve
PodeSavanije osjetljivosti odaziva na lokaciji 4.7 Ispunjava zahtjeve
Tehnicka dokumentacija 4.8 Ispunjava zahtjeve
Dodatni zahtjevi za programski upravljane dojavnike 4.9 Ispunjava zahtjeve
Tolerancija napona napajanja

Kolebanja parametara napajanja (u radu) 5.16 Ispunjava zahtjeve
Stabilnost pouzdanosti rada; temperatura

Suha vruéina (u radu) 5.7 Ispunjava zahtjeve
Hladno¢a (u radu) 5.8 Ispunjava zahtjeve
Stabilnost pouzdanosti rada;

njihanje

Udar (u radu) 5.12 Ispunjava zahtjeve
Udarac (u radu) 5.13 Ispunjava zahtjeve
Njihanje, sinusno (u radu) 5.14 Ispunjava zahtjeve
Njihanje, sinusno (ispitivanje izdrzljivosti) 5.15 Ispunjava zahtjeve
Stabilnost pouzdanosti rada;

viaga u zraku

Vlazna vrucina, cikliéno (u radu) 59 Ispunjava zahtjeve
Vlazna vrucina, stalno (ispitivanje izdrzljivosti) 5.10 Ispunjava zahtjeve
Stabilnost pouzdanosti rada;

korozija

Korozija zbog sumporovog dioksida (SO,) (ispitivanje 5.11 Ispunjava zahtjeve
izdrzljivosti)

Stabilnost pouzdanosti rada;

elektri¢na stabilnost

Elektromagnetska kompatibilnost (EMC), ispitivanja otpornosti |5.17 Ispunjava zahtjeve
na smetnje (u radu)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Bitne znacajke Odjeljak Svojstvo
Ucinkovitost u slu¢aju pozara

Odstupanje karakteristi¢nih vrijednosti kod primjeraka 5.2 Ispunjava zahtjeve
proizvoda istog tipa

Pouzdanost rada

Zahtjevi 4 Ispunjava zahtjeve
Trajnost pouzdanosti rada, otpornost na temperaturu

Suha vruc¢ina (u radu) 54 Ispunjava zahtjeve
Hladnoéa (u radu) 5.5 Ispunjava zahtjeve
Trajnost pouzdanosti rada, otpornost na njihanje

Udar (u radu) 5.9 Ispunjava zahtjeve
Udarac (u radu) 5.10 Ispunjava zahtjeve
Njihanje, sinusno (u radu) 511 Ispunjava zahtjeve
Njihanje, sinusno (ispitivanje izdrzljivosti) 512 Ispunjava zahtjeve
Trajnost pouzdanosti rada, otpornost na viagu u zraku

Vlazna vruéina, cikli¢no (u radu) 5.6 Ispunjava zahtjeve
Vlazna vruéina, stalno (ispitivanje izdrzljivosti) 5.7 Ispunjava zahtjeve

Trajnost pouzdanosti rada, otpornost na koroziju
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Bitne znacajke Odjeljak Svojstvo
Korozija zbog sumporovog dioksida (SO,) (ispitivanje 5.8 Ispunjava zahtjeve
izdrZljivosti)

Trajnost pouzdanosti rada, elektricna stabilnost

Kolebanja napona napajanja 5.3

Ispunjava zahtjeve

Elektromagnetska kompatibilnost (EMC), ispitivanja otpornosti |5.13
na smetnje (u radu)

Ispunjava zahtjeve

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima izdaje se, u
skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, pod isklju€¢ivom odgovornoscu prethodno utvrdenog proizvodaca.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Vidi potpise na prednjoj stranici
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Teljesitménynyilatkozat: sz. DOP231001

Teljesitménynyilatkozat: sz. DOP231001

Ez a teljesitménynyilatkozat az épitési termékek forgalmazasara vonatkozé harmonizalt feltételek megallapita-
sarol szo6lé 305/2011/EU rendelet alapjan készlilt, ezért egyéb rendelkezésekre nem terjed ki. Nem tartalmaz
kilonosen a termék természetére, tartdéssagara, egyéb felhasznalasra vonatkozo nyilatkozatokat, illetve garan-
cia- és felel6sségvallalasi nyilatkozatot. Ezekrél eseti alapon, szerz6déskotéskor kell megallapodni. Be kell tar-
tani az adott termékdokumentécio(k)ban foglalt biztonsagi utasitasokat. A termékdokumentacio(k) aktualis valto-
zata, valamint a teljesitménynyilatkozatok és az EU-megfelel6ségi nyilatkozatok a Customer Support Center-ron
keresztul, a +49 89 9221-8000 telefonszdmon vagy a http://siemens.com/bt/download cimen érhetéek el.

Terméktipus:
FDF242

Termékleiras:
Langjelzd révidzarlat-szakaszoloval

Termékvaltozatok:
FDF242

Komponensek:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Felhasznalas célja(i):

Tlzvédelem

Gyarto:

Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug
Az AVCP-rendszer(ek):

Rendszer 1

Harmonizalt szabvany:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Bejelentett szerv(ek):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

A nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek):
EN 54-10:2002 + A1:2005

Alapveté jellemzék Szakasz Teljesitmény
Néveleges aktivalasi feltételek / névleges aktivalasi érzé-

kenység és teljesitmény-karakterisztika tliz esetén

Besorolasi osztalyok 4.2 Osztalyok 1, 2
Reprodukalhatésag 5.2 Osztalyok 1, 2
Megismételhetéség 5.3 Megfelelt
Iranyfliggéség 54 Medgfelelt
Tlzérzékenység 55 Osztalyok 1, 2
Olvadasteszt (mikodés kdzben) 5.6 Medfelelt
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Alapveté jellemzék Szakasz Teljesitmény
Mikodési megbizhatésag

Egyedi riasztasjelzés 4.3 Megfelelt
Segedkészilékek csatlakoztatasa 4.4 Megfelelt
Levehet6 érzékeld felligyelete 4.5 NPD

Gyartéi beallitasok 4.6 Megfelelt
Megszolalasi érzékenység helyszini beallitasa 4.7 Megfelelt
Miszaki dokumentacio 4.8 Megfelelt
Szoftvervezérelt jelzére vonatkozo tovabbi kdvetelmények 4.9 Medfelelt

Tapfesziiltség tiirés
A tapfesziltség-paraméterek ingadozasa (miikodés kdzben) |5.16 Medgfelelt
Miikodési megbizhatésag stabilitasa; homérséklet

Szaraz meleg (mikodés kdzben) 5.7 Megfelelt
Hideg (miikodés kozben) 5.8 Medfelelt
Mikodési megbizhatosag stabilitasa;

Rezgés

Utédés (mikddés kdzben) 5.12 Megfelelt
Utés (miikddés kézben) 5.13 Megfelelt
Szinuszos rezgés (mikodés kdzben) 5.14 Medfelelt
Szinuszos rezgés (tartos vizsgalat) 5.15 Medgfelelt
Mikodési megbizhatosag stabilitasa;

Légnedvesség

Ciklikus paras meleg (mikodés kdzben) 59 Megfelelt
Allandé paras meleg (tartés vizsgalat) 5.10 Medfelelt

Mikodési megbizhatosag stabilitasa;
Korrozié

Kén-dioxid (SO,) okozta korrozio (tartds vizsgalat) 5.11 Megfelelt
Miikodési megbizhatésag stabilitasa;

elektromos stabilitas

Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMC), zavartiirés (miko- |5.17 Megfelelt
dés kozben)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Alapveté jellemzék Szakasz Teljesitmény
Teljesitmény tiiz esetén

Reprodukalhatésag 5.2 Megfelelt
Miikodési megbizhatésag

El6irasok 4 Medfelelt
Miik6dés megbizhatésaganak tartéssaga, hémérsékletal-

l6sag

Szaraz meleg (miikoddés kdzben) 5.4 Megfelelt
Hideg (mikodés kézben) 5.5 Medfelelt

Miik6dés megbizhatésaganak tartéssaga, rezgéssel szem-
beni ellenallé képesség

Utédés (mikodés kdzben) 59 Megfelelt
Utés (miikddés kdzben) 5.10 Medgfelelt
Szinuszos rezgés (mikodés kdzben) 5.11 Megfelelt
Szinuszos rezgés (tartds vizsgalat) 512 Megfelelt
Miikodés megbizhatésaganak tartéssaga, paraallésag

Ciklikus paras meleg (mikodés kdzben) 5.6 Medfelelt
Allandé paras meleg (tartés vizsgalat) 5.7 Medgfelelt
Miikodés megbizhatésaganak tartéssaga, korréziéallésag

Kén-dioxid (SO,) okozta korrézio (tartds vizsgalat) 5.8 Megfelelt
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Alapveté jellemzék Szakasz Teljesitmény
Miikodés megbizhatésaganak tartéssaga, elektromos sta-

bilitas

Tapfeszultség-ingadozas 5.3 Megfelelt
Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMC), zavartlrés (miko- |5.13 Medfelelt

dés kdzben)

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek
megfeleléen e teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a fent meghatarozott gyarto6 a felel6s.

A gyartdé nevében és részérdl alaird személy:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Az alairasokat lasd az el6lapon
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Eksploataciniy savybiy deklaracija Nr. DOP231001

Eksploataciniy savybiy deklaracija Nr. DOP231001

Si eksploataciniy savybiy deklaracija parengta vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos
suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos, ir yra skirta tik Siam tikslui. Joje nedeklaruojami jokie
duomenys apie savybes, galiojimo terming, kitas panaudojimo galimybes arba garantijos ir atsakomybés
patvirtinimai, nes tai, jei reikia, nustatoma sudarant sutartj. Batina laikytis atitinkamy produkto dokumenty
saugos nurodymy. Naujausig produkto dokumenty bei eksploataciniy savybiy deklaracijos ir ES atitikties
deklaracijg galima gauti klienty pagalbos centre, paskambinus telefonu +49 89 9221-8000 arba atsisiysti adresu
http://siemens.com/bt/download.

Produkto risis:
FDF242

Produkto aprasymas:
Liepsnos detektorius su trumpojo jungimo skyrikliu

Produkto variantai:
FDF242

Sudedamosios dalys:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Naudojimo paskirtis (-ys):
Gaisriné sauga

Gamintojas:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema (-os):
Sistema 1

Darnusis standartas:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-os):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklaruojama (-os) eksploataciné (-és) savybe (-és):
EN 54-10:2002 + A1:2005

Pagrindinés savybés Skyrius Galia
Nominaliosios suaktyvinimo salygos / nominalusis

suaktyvinimo jautrumas ir galios charakteristikos gaisro

salygomis

Skirstymas j klases 4.2 Kategorijos 1, 2
Vieno tipo gaminiy charakteristiky nuokrypis 5.2 Kategorijos 1, 2
Pakartojamumas 5.3 Atitinka
Priklausomybe nuo krypties 54 Atitinka
Jautrumas gaisrui 5.5 Kategorijos 1, 2

41/70
Siemens Schweiz AG V01



http://siemens.com/bt/download

Eksploataciniy savybiy deklaracija Nr. DOP231001

EN 54-10:2002 + A1:2005

Pagrindinés savybés Skyrius Galia
Damy detektoriaus patikra (eksploatuojant) 5.6 Atitinka
Eksploatacinis patikimumas

Individualus signalizacijos rodmuo 4.3 Atitinka
Pagalbiniy jtaisy jungtis 4.4 Atitinka
Nuimamy aptiktuvy stebésena 4.5 NPD
Gamintojy palyginimai 4.6 Atitinka
Reakcijos jautrumo nustatymas vietoje 4.7 Atitinka
Techniniai dokumentai 4.8 Atitinka
Papildomi reikalavimai programine jranga valdomiems 4.9 Atitinka
aptiktuvams

Maitinimo jtampos nuokrypis

Maitinimo jtampos parametry svyravimai (eksploatuojant) 5.16 Atitinka
Eksploatavimo patikimumo stabilumas, temperatura

Sausa Siluma (eksploatuojant) 5.7 Atitinka
Saltis (eksploatuojant) 5.8 Atitinka
Eksploatavimo patikimumo stabilumas;

vibracija

Stimimas (eksploatuojant) 5.12 Atitinka
Smagis (eksploatuojant) 5.13 Atitinka
Sinusoidinis svyravimas (eksploatuojant) 5.14 Atitinka
Sinusoidinis svyravimas (ilgaamziskumo bandymas) 5.15 Atitinka
Eksploatavimo patikimumo stabilumas;

oro drégnumas

Drégna Siluma, cikliS$kas keitimas (eksploatuojant) 5.9 Atitinka
Drégna Siluma, pastovi (ilgaamziSkumo bandymas) 5.10 Atitinka
Eksploatavimo patikimumo stabilumas;

korozija

Sieros dioksido (SO,) korozija (ilgaamziskumo bandymas) 5.11 Atitinka
Eksploatavimo patikimumo stabilumas;

elektrinis stabilumas

Elektromagnetinis suderinamumas (EMV), atsparumo 517 Atitinka
trukdziams bandymai (eksploatuojant)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Pagrindinés savybés Skyrius Galia
Eksploatacinés savybés gaisro sglygomis

Vieno tipo gaminiy charakteristiky nuokrypis 5.2 Atitinka
Eksploatacinis patikimumas

Reikalavimai 4 Atitinka
Eksploatacinio patikimumo ilgaamziSkumas, atsparumas

temperatirai

Sausa Siluma (eksploatuojant) 5.4 Atitinka
Saltis (eksploatuojant) 55 Atitinka
Eksploatacinio patikimumo ilgaamziSkumas, atsparumas

svyravimams

Stimimas (eksploatuojant) 5.9 Atitinka
Smugis (eksploatuojant) 5.10 Atitinka
Sinusoidinis svyravimas (eksploatuojant) 511 Atitinka
Sinusoidinis svyravimas (ilgaamziSkumo bandymas) 5.12 Atitinka
Eksploatacinio patikimumo ilgaamziSkumas, atsparumas

oro drégmei

Dregna Siluma, cikliSkas keitimas (eksploatuojant) 5.6 Atitinka
Drégna Siluma, pastovi (ilgaamzi§kumo bandymas) 5.7 Atitinka
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Pagrindinés savybés Skyrius Galia
Eksploatacinio patikimumo ilgaamziSkumas, atsparumas

korozijai

Sieros dioksido (SO,) korozija (ilgaamziSkumo bandymas) 5.8 Atitinka
Eksploatacinio patikimumo ilgaamziSkumas, elektrinis

stabilumas

Maitinimo jtampos svyravimais 5.3 Atitinka
Elektromagnetinis suderinamumas (EMV), atsparumo 5.13 Atitinka
trukdziams bandymai (eksploatuojant)

Nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka visas deklaruotas eksploatacines savybes. Si eksploataciniy
savybiy deklaracija pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, atsakomybé uz jos turinj tenka tik

joje nurodytam gamintojui.

PasiraSyta (gamintojo ir jo vardu):

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Para8us Zr. priekinéje puséje
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Ekspluatacijas Tpasibu deklaracija Nr. DOP231001

Ekspluatacijas 1pasibu deklaracija Nr. DOP231001

81 ekspluatacijas Tpasibu deklaracija ir sastadita atbilstosi Regulai (ES) Nr. 305/2011 ar ko nosaka saskanotus
bavizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus, un tai nav papildu nozimes. Ta neapkopo skaidrojumus par
Tpasibam, darbmizu, citdm izmantoSanas iespéjam un garantijas nosacijumiem — par tiem nepiecieSamibas
gadijuma javienojas liguma noslégSanas bridi. levérojiet attiecigas razojumu dokumentacijas(u) droSibas
norades. Attiecigo atjauninato razojuma dokumentacijas versiju(as) ka ar1 ekspluatacijas Tpasibu deklaracijas un
ES atbilstibas deklaracijas varat iegat, zvanot klientu atbalsta centram pa talruni +49 89 9221-8000 vai timekla
vietné http://siemens.com/bt/download.

Produkta tips:
FDF242

Produkta apraksts:
Liesmu detektors ar Tssavienojuma izolatoru

Razojuma varianti:
FDF242

Komponentes:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Paredzétais izmantojums:
Ugunsdrosiba

Razotajs:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Ekspluatacijas ipasibu noturibas novértéjuma un parbaudes (AVCP) sistéma(-as):
Sistéma 1

Saskanotais standarts:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Pazinota(-as) iestade(-es):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklareta(-as) ekspluatacijas ipasiba(-as):

EN 54-10:2002 + A1:2005

Svarigas norades Nodala Ekspluatacija
Nominalie nostrades nosacijumi/nominalais nostrades

jutigums un ekspluatacijas raksturvéertibas ugunsgréka

gadijuma

ledaltljums klasés 4.2 Klases 1, 2
IzsmidzinaSanas piemérs 5.2 Klases 1, 2
Atkartojamiba 53 Atbilst
Anizotropija 54 Atbilst
Ugunsgréka jutigums 5.5 Klases 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Svarigas norades Nodala Ekspluatacija
Aizklasanas parbaude (ekspluatacijas laika) 5.6 Atbilst
Ekspluatacijas pielaide

Individualais trauksmes radijums 4.3 Atbilst
Paligiericu pieslegums 4.4 Atbilst
Nonemamo deveju kontrole 4.5 NPD
RaZotaju pielaides 4.6 Atbilst
Nostrades jutiguma iestatijumi uzstadiSanas vieta 4.7 Atbilst
Tehniska dokumentacija 4.8 Atbilst
Ar programmataras vadibas devéjiem saistitas prasibas 4.9 Atbilst
Baro$anas sprieguma pielaide

BaroSanas parametru svarstibas (ekspluatacijas laika) 5.16 Atbilst
Ekspluatacijas pielaides stabilitate, temperatira

Sauss siltums (ekspluatacija) 5.7 Atbilst
Aukstums (ekspluatacijas laika) 5.8 Atbilst
Ekspluatacijas pielaides stabilitate;

svarstibas

Triecieni (ekspluatacijas laika) 5.12 Atbilst
Sitieni (ekspluatacijas laika) 5.13 Atbilst
Sinusoidas svarstibas (ekspluatacijas laika) 5.14 Atbilst
Sinusoidas svarstibas (ilgstoSa parbaude) 5.15 Atbilst
Ekspluatacijas pielaides stabilitate;

gaisa mitrums

Mitrs siltums, cikliski (ekspluatacijas laika) 5.9 Atbilst
Mitrs siltums, nepartraukti (ilgstoSa parbaude) 5.10 Atbilst
Ekspluatacijas pielaides stabilitate;

korozija

Séra dioksida radita (SO,) korozija (ilgstoSa parbaude) 511 Atbilst
Ekspluatacijas pielaides stabilitate;

elektriska stabilitate

Elektromagnétiska savietojamiba (EMS), traucéjumnoturibas |5.17 Atbilst
parbaudes (ekspluatacijas laika)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Svarigas norades Nodala Ekspluatacija
Darbspéja ugunsgréka gadijuma

Izsmidzinasanas piemérs 5.2 Atbilst
Ekspluatacijas pielaide

Prasibas 4 Atbilst
Ekspluatacijas drosibas ilgums, temperaturas noturiba

Sauss siltums (ekspluatacija) 5.4 Atbilst
Aukstums (ekspluatacijas laika) 5.5 Atbilst
Ekspluatacijas drosibas ilgums, svarstibu noturiba

Triecieni (ekspluatacijas laika) 59 Atbilst
Sitieni (ekspluatacijas laika) 5.10 Atbilst
Sinusoidas svarstibas (ekspluatacijas laika) 5.11 Atbilst
Sinusoldas svarstibas (ilgsto$a parbaude) 5.12 Atbilst
Ekspluatacijas drosibas ilgums, gaisa mitrumnoturiba

Mitrs siltums, cikliski (ekspluatacijas laika) 5.6 Atbilst
Mitrs siltums, nepartraukti (ilgstosa parbaude) 5.7 Atbilst
Ekspluatacijas drosibas ilgums, korozijizturiba

Séra dioksida radita (SO,) korozija (ilgsto$a parbaude) 5.8 Atbilst

Ekspluatacijas drosibas ilgums, elektriska stabilitate
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Svarigas norades Nodala Ekspluatacija
BaroSanas sprieguma svarstibas 5.3 Atbilst
Elektromagnétiska savietojamiba (EMS), traucéjumnoturibas |5.13 Atbilst
parbaudes (ekspluatacijas laika)

lepriek$ noradita izstradajuma ekspluatacijas Tpasibas atbilst deklaréto ekspluatacijas Tpasibu kopumam. St
ekspluatacijas Tpasibu deklaracija izdota saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par to ir atbildigs vienigi
iepriek$ noraditais razotajs.

Parakstits razotaja varda:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Paraksti, skat. priekSpusi
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Prestatieverklaring Nr. DOP231001

Prestatieverklaring Nr. DOP231001

Deze prestatieverklaring is opgesteld op grond van de Verordening (EU) Nr. 305/2011 tot vaststelling van ge-
harmoniseerde voorwaarden voor het verhandelen van bouwproducten en heeft verder geen betekenis. Zij be-
vat in het bijzonder geen verklaringen over de aard, houdbaarheid, overige toepassingsmogelijkheden of garan-
tie- en aansprakelijkheidsverplichtingen; deze moeten per geval bij het afsluiten van het contract worden over-
een worden gekomen. De veiligheidsvoorschriften en de betreffende productdocumentatie moeten in acht wor-
den genomen. De meest actuele versie van de productdocumentatie en de prestatieverklaringen en EU-confor-
miteitsverklaringen kunnen worden besteld via het Customer Support Center onder telefoonnummer +49 89
9221-8000 of via http://siemens.com/bt/download.

Producttype:
FDF242

Productbeschrijving:
VIammenmelder incl. kortsluitisolator

Productvarianten:
FDF242

Onderdelen:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Beoogd(e) gebruik(en):
Brandveiligheid

Fabrikant:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de
prestatiebestendigheid:

Systeem 1

Geharmoniseerde norm:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Aangemelde instantie(s):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Aangegeven prestatie(s):

EN 54-10:2002 + A1:2005
Essentiéle kenmerken Paragraaf Prestatie

Nominale reactievoorwaarden/nominale gevoeligheid en
prestatiekarakteristiek in brandsituaties

Indeling in klassen 4.2 Klassen 1, 2
Productietolerantie 5.2 Klassen 1, 2
Herhaalbaarheid 5.3 Conform
Richtingsafhankelijkheid 5.4 Conform
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Essentiéle kenmerken Paragraaf Prestatie
Brandgevoeligheid 5.5 Klassen 1, 2
Schitteringstest (in bedrijf) 5.6 Conform
Bedrijfszekerheid

Individuele alarmindicator 4.3 Conform
Aansluiting van hulpapparatuur 4.4 Conform
Bewaking van afneembare melders 4.5 NPD
Fabrieksinstellingen 4.6 Conform
Instelling van de reactiegevoeligheid ter plaatse 4.7 Conform
Technische documentatie 4.8 Conform
Aanvullende eisen voor softwaregestuurde melders 4.9 Conform
Tolerantie van de voedingsspanning

Schommelingen van de voedingsparameters (in bedrijf) 5.16 Conform
Stabiliteit van de bedrijfszekerheid; temperatuur

Droge warmte (in bedrijf) 5.7 Conform
Koude (in bedrijf) 5.8 Conform
Stabiliteit van de bedrijfszekerheid;

trillen

Schok (in bedrijf) 5.12 Conform
Klap (in bedrijf) 5.13 Conform
Trillen, sinusvormig (in bedrijf) 5.14 Conform
Trillen, sinusvormig (duurtest) 5.15 Conform
Stabiliteit van de bedrijfszekerheid;

luchtvochtigheid

Vochtige warmte, cyclisch (in bedrijf) 5.9 Conform
Vochtige warmte, constant (duurtest) 5.10 Conform
Stabiliteit van de bedrijfszekerheid;

corrosie

Zwaveldioxide (SO,)-corrosie (duurtest) 511 Conform
Stabiliteit van de bedrijfszekerheid;

elektrische stabiliteit

Elektromagnetische compatibiliteit (EMC), storingsbestendig- |5.17 Conform
heidstests (in bedrijf)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Essentiéle kenmerken Paragraaf Prestatie
Prestatievermogen in brandsituaties

Productietolerantie 5.2 Conform
Bedrijfszekerheid

Eisen 4 Conform
Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid, temperatuurbe-

stendigheid

Droge warmte (in bedrijf) 5.4 Conform
Koude (in bedrijf) 5.5 Conform
Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid, trillingsbesten-

digheid

Schok (in bedrijf) 59 Conform
Klap (in bedrijf) 5.10 Conform
Trillen, sinusvormig (in bedrijf) 5.11 Conform
Trillen, sinusvormig (duurtest) 5.12 Conform
Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid, luchtvochtig-

heidsbestendigheid

Vochtige warmte, cyclisch (in bedrijf) 5.6 Conform
Vochtige warmte, constant (duurtest) 5.7 Conform
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Prestatieverklaring Nr. DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

heidstests (in bedrijf)

Essentiéle kenmerken Paragraaf Prestatie
Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid, corrosiebesten-

digheid

Zwaveldioxide (SO,)-corrosie (duurtest) 5.8 Conform
Duurzaamheid van de bedrijfszekerheid, elektrische stabi-

liteit

Schommelingen van de voedingsspanning 5.3 Conform
Elektromagnetische compatibiliteit (EMC), storingsbestendig- |5.13 Conform

De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven prestaties. Deze prestatie-
verklaring wordt in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve verantwoordelijk-

heid van de hierboven vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Ondertekening zie voorzijde
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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych nr DOP231001

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych nr DOP231001

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych zostata sporzgdzona na mocy rozporzgdzenia (UE) nr 305/2011
ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych i nie ma ponadto
zadnego innego znaczenia. W szczegdlnos$ci nie zawiera ona zadnych deklaracji dotyczacych jakosci, trwatosci,
innych mozliwosci zastosowania lub zobowigzan gwarancyjnych albo do odpowiedzialnosci; te nalezy uzgodni¢
dla kazdego przypadku osobno przy zawarciu umowy. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpie-
czenhstwa zamieszczonych w odpowiedniej dokumentacji produktu (produktéow). Najbardziej aktualng wersje do-
kumentacji produktu (produktow), jak réwniez deklaracji wtasciwosci uzytkowych i deklaracji zgodno$ci UE moz-
na zamowi¢ w Customer Support Center pod numerem telefonu +49 89 9221-8000 lub pobrac¢ ze strony
http://siemens.com/bt/download.

Typ produktu:
FDF242

Opis produktu:

Czujnik ptomieni z izolatorem zwarc¢

Warianty produktu:
FDF242

Komponenty:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Ochrona przeciwpozarowa

Producent:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

System(-y) oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych:
System 1

Norma zharmonizowana:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Jednostka lub jednostki notyfikowane:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

EN 54-10:2002 + A1:2005
Istotne wiasciwosci Klauzula Wynik

Nominalne warunki uruchomienia / znamionowa czutos¢
charakterystyka dziatania w przypadku pozaru

Podziat na klasy 4.2 Klasy 1, 2
Odtwarzalnos¢ 5.2 Klasy 1, 2
Powtarzalnosé 53 Spetnia wymogi
Zaleznos$¢ kierunkowa 5.4 Spetnia wymogi
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Istotne wiasciwosci Klauzula Wynik

Czuto$¢ pozarowa 5.5 Klasy 1, 2
Kontrola btysku (podczas eksploataciji) 5.6 Spetnia wymogi
Niezawodnos¢ eksploatacji

Indywidualny wskaznik alarmowania 4.3 Spetnia wymogi
Podtgczenie urzadzen pomocniczych 4.4 Spetnia wymogi
Nadzorowanie czujek odtgczalnych 4.5 NPD

Regulacja producenta 4.6 Spetnia wymogi
Regulacja czujnosci reakcji w miejscu zainstalowania 4.7 Spetnia wymogi
Dokumentacja techniczna 4.8 Spetnia wymogi
Wymagania dodatkowe dla czujek sterowanych programowo [4.9 Spetnia wymogi
Tolerancja napiecia zasilania

Wahania parametréw zasilania (podczas eksploataciji) 5.16 Spetnia wymogi
Trwatos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢ na

temperature

Odpornos¢ na suche gorgco (podczas eksploataciji) 5.7 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na zimno (podczas eksploataciji) 5.8 Spetnia wymogi
Stabilnos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej;

wibracje

Odporno$¢ na udary pojedyncze (podczas eksploatacji) 5.12 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na uderzenie (podczas eksploatacji) 5.13 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne (podczas eksploataciji) 5.14 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne (badanie trwatosci) 5.15 Spetnia wymogi
Stabilnos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej;

odpornos¢ na wilgotnosé powietrza

Odpornos¢ na wilgotne gorgco cykliczne (podczas eksploata- |5.9 Spetnia wymogi
cji)

Odporno$¢ na wilgotne gorgco state (badanie trwatosci) 5.10 Spetnia wymogi
Stabilnos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej;

odpornos¢ na korozje

Odpornos¢ na korozje spowodowang dziataniem dwutlenku 5.11 Spetnia wymogi
siarki (SO,) (badanie trwatosci)

Stabilnos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej;

stabilnos¢ elektryczna

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC), badania odporno-|5.17 Spetnia wymogi
$ci (podczas eksploataciji)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Istotne wiasciwosci Klauzula Wynik
Skutecznos¢ w warunkach pozarowych

Odtwarzalno$¢ 5.2 Spetnia wymogi
Niezawodnos¢ eksploatacji

Wymogi 4 Spetnia wymogi
Trwatos$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢ na

temperature

Odpornos¢ na suche gorgco (podczas eksploatacji) 5.4 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na zimno (podczas eksploataciji) 5.5 Spetnia wymogi
Trwatos$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢ na

wibracje

Odpornos¢ na udary pojedyncze (podczas eksploatacji) 5.9 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na uderzenie (podczas eksploatacji) 5.10 Spetnia wymogi
Odpornos¢ na wibracje sinusoidalne (podczas eksploataciji) 511 Spetnia wymogi
Odporno$¢ na wibracje sinusoidalne (badanie trwatosci) 5.12 Spetnia wymogi

Trwatos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosé na
wilgotnos¢ powietrza
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EN 54-17:2005 + AC:2007

4ci (podczas eksploatacii)

Istotne wiasciwosci Klauzula Wynik
Odporno$¢ na wilgotne gorgco cykliczne (podczas eksploata- |5.6 Spetnia wymogi
gji)

Odpornos¢ na wilgotne gorgco state (badanie trwatosci) 5.7 Spetnia wymogi
Trwatos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornos¢ na

korozje

Odpornos¢ na korozje spowodowang dziataniem dwutlenku 5.8 Spetnia wymogi
siarki (SO,) (badanie trwatosci)

Trwatos¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, stabilnos¢ elek-

tryczna

Wahania napiecia zasilania 5.3 Spetnia wymogi
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC), badania odporno- (5.13 Spetnia wymogi

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytko-

wych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr

305/2011 na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej.

W imieniu producenta podpisat(-a):

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head Quality Management Fire Safety

Head of Fire Safety

Podpisy patrz pierwsza strona
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Declaracdo de desempenho N. DOP231001

Declaracao de desempenho N. DOP231001

Esta declaragcédo de desempenho foi criada no seguimento do Regulamento (UE) N.° 305/2011 que estabelece
condigdes harmonizadas para a comercializagdo dos produtos de construgéo, sem trazer qualquer verdadeiro
valor acrescentado. Designadamente, nao inclui declaragdes relacionadas com qualidade, durabilidade, outras
aplicagbes possiveis nem compromissos de garantia/responsabilidade; estas deveréo ser acordadas caso a
caso, aquando da celebragao do contrato. As indicagbes de seguranca da respetiva documentagéo do produto
devem ser observadas. A versao mais atual da documentagao do produto, tal como das declaragdes de
desempenho e das declaragdes de conformidade UE, pode ser obtida no Centro de apoio ao cliente, através do
numero de telefone +49 89 9221-8000 ou em http://siemens.com/bt/download.

Tipo de produto:
FDF242

Descrigao do produto:
Detetor de chamas incluindo isolador de curto-circuito

Variantes do produto:
FDF242

Componentes:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Utilizacao(oes) prevista(s):
Protegéo contra incéndios

Fabricante:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Sistema(s) de avaliagao e verificagao da regularidade do desempenho (AVCP):
Sistema 1

Norma harmonizada:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Organismo(s) notificado(s):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Desempenho(s) declarado(s):

EN 54-10:2002 + A1:2005
Caracteristicas essenciais Secgao Desempenho

Condigoes de ativagdo nominais/sensibilidade de ativagao
nominal e caracteristicas de desempenho em caso de

incéndio

Divisdo em classes 4.2 Classes 1, 2
Escala de produgao 5.2 Classes 1, 2
Reprodutibilidade 5.3 Aprovado
Dependéncia direcional 5.4 Aprovado
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Caracteristicas essenciais Secgao Desempenho
Sensibilidade a incéndios 5.5 Classes 1, 2
Ofuscamento (em funcionamento) 5.6 Aprovado
Fiabilidade operacional

Indicagao de alarme individual 4.3 Aprovado
Ligacéo de dispositivos auxiliares 4.4 Aprovado
Monitorizagdo de detetores amoviveis 4.5 NPD
Afinagbes de fabricante 4.6 Aprovado
Ajuste da capacidade de resposta no local 4.7 Aprovado
Documentacao técnica 4.8 Aprovado
Requisitos adicionais para detetores controlados por software |4.9 Aprovado
Tolerancia a tensao de fornecimento

Variagbes dos parametros de fornecimento (em 5.16 Aprovado
funcionamento)

Estabilidade da fiabilidade operacional; temperatura

Calor seco (em funcionamento) 5.7 Aprovado
Frio (em funcionamento) 5.8 Aprovado
Estabilidade da fiabilidade operacional;

vibragao

Colisdo (em funcionamento) 5.12 Aprovado
Impacto (em funcionamento) 5.13 Aprovado
Vibragéo, sinusoidal (em funcionamento) 5.14 Aprovado
Vibragéao, sinusoidal (ensaio de resisténcia) 5.15 Aprovado
Estabilidade da fiabilidade operacional;

humidade do ar

Calor humido, ciclico (em funcionamento) 59 Aprovado
Calor humido, constante (ensaio de resisténcia) 5.10 Aprovado
Estabilidade da fiabilidade operacional;

corrosao

Corrosao por dioxido de enxofre (SO,) (ensaio de resisténcia) (5.11 Aprovado
Estabilidade da fiabilidade operacional;

estabilidade elétrica

Compatibilidade eletromagnética (CEM), ensaios de 517 Aprovado
imunidade (em funcionamento)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caracteristicas essenciais Secgao Desempenho
Capacidade de desempenho em caso de incéndio

Escala de produgao 5.2 Aprovado
Fiabilidade operacional

Requisitos 4 Aprovado
Durabilidade de fiabilidade operacional, resisténcia a

temperatura

Calor seco (em funcionamento) 54 Aprovado
Frio (em funcionamento) 5.5 Aprovado
Durabilidade de fiabilidade operacional, resisténcia a

vibragao

Colisédo (em funcionamento) 5.9 Aprovado
Impacto (em funcionamento) 5.10 Aprovado
Vibragéo, sinusoidal (em funcionamento) 5.11 Aprovado
Vibracéo, sinusoidal (ensaio de resisténcia) 512 Aprovado
Durabilidade de fiabilidade operacional, resisténcia a

humidade do ar

Calor humido, ciclico (em funcionamento) 5.6 Aprovado
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Caracteristicas essenciais Secgao Desempenho
Calor humido, constante (ensaio de resisténcia) 5.7 Aprovado
Durabilidade da fiabilidade operacional, resisténcia a

corrosao

Corrosao por dioxido de enxofre (SO,) (ensaio de resisténcia) |5.8 Aprovado
Durabilidade da fiabilidade operacional, estabilidade

elétrica

Variagbes da tenséo de fornecimento 53 Aprovado
Compatibilidade eletromagnética (CEM), ensaios de 5.13 Aprovado

imunidade (em funcionamento)

O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaragdo de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o
305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima.

Assinado por e em nome do fabricante por:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Consulte as assinaturas na primeira pagina
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Declaratia de performanta nr. DOP231001

Prezenta Declaratie de performanta a fost elaborata in baza Regulamentului (UE) nr. 305/2011 de stabilire a

unor conditii armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii si nu are nicio alta semnificatie.
Aceasta nu cuprinde, in special, declaratii cu privire la caracteristici, durabilitate, alte posibilitati de utilizare sau

obligatia de garantie si asumarea raspunderii; in functie de situatie, acestea se stabilesc la incheierea

contractului. Trebuie respectate instructiunile de siguranta din documentatia corespunzatoare a produsului. Cea

mai actuald versiune a documentatiei produsului, precum si a Declaratiei de performanta si a Declaratiilor de
conformitate UE pot fi obtinute de la Customer Support Center, la numarul de telefon +49 89 9221-8000 sau

accesand http://siemens.com/bt/download.

Tipul produsului:
FDF242

Descrierea produsului:
Detector de flacari, inclusiv izolator de scurtcircuit

Variantele produsului:
FDF242

Componente:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate):
Protectia impotriva incendiilor

Fabricant:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei:
Sistemul 1

Standard armonizat:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Organism (organisme) notificat(e):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Performanta (performante) declarata (declarate):

EN 54-10:2002 + A1:2005

Caracteristici importante Paragraful Performanta
Conditii nominale de declansare/sensibilitate nominala de

raspuns si caracteristici de performanta in caz de incendiu

Clasificare 4.2 Clase 1, 2
Dispersie 5.2 Clase 1, 2
Repetabilitate 5.3 Admis
Anizotropie 54 Admis
Sensibilitate de detectare a incendiilor 5.5 Clase 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Caracteristici importante Paragraful Performanta
Lumina orbitoare (operational) 5.6 Admis
Siguranta in exploatare

Afisare individuala a alarmei 4.3 Admis
Conectarea dispozitivelor auxiliare 4.4 Admis
Monitorizarea dispozitivelor de avertizare detasabile 4.5 NPD
Comparari producatori 4.6 Admis
Ajustarea senzitivitatii in situ 4.7 Admis
Documentatie tehnica 4.8 Admis
Solicitari suplimentare pentru dispozitivele de avertizare 4.9 Admis
comandate prin software

Toleranta tensiunii de alimentare

Variatie in parametri de aprovizionare (operational) 5.16 Admis
Stabilitatea sigurantei in exploatare; temperatura

Caldura uscata (in exploatare) 5.7 Admis
Racire (in exploatare) 5.8 Admis
Stabilitatea sigurantei in exploatare;

vibratii

Impact (in exploatare) 5.12 Admis
Lovitura (in exploatare) 5.13 Admis
Vibratii, sinusoidale (in exploatare) 5.14 Admis
Vibratii, sinusoidale (test de anduranta) 5.15 Admis
Stabilitatea sigurantei in exploatare;

umiditate

Caldura umeda, ciclica (in exploatare) 5.9 Admis
Caldura umeda, constanta (test de anduranta) 5.10 Admis
Stabilitatea sigurantei in exploatare;

coroziune

Dioxid de sulf (coroziune SO,) (test de anduranta) 511 Admis
Stabilitatea sigurantei in exploatare;

stabilitate electrica

Compatibilitatea electromagnetica (EMC), teste de rezistenta (5.17 Admis
la interferenta (in exploatare)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Caracteristici importante Paragraful Performanta
Capacitate de performanta in caz de incendiu

Dispersie 5.2 Admis
Siguranta in exploatare

Solicitari 4 Admis
Durabilitatea sigurantei in exploatare, termorezistenta

Caldura uscata (in exploatare) 5.4 Admis
Racire (in exploatare) 5.5 Admis
Durabilitatea sigurantei in exploatare, rezistenta la vibratii

Impact (in exploatare) 5.9 Admis
Lovitura (in exploatare) 5.10 Admis
Vibratii, sinusoidale (in exploatare) 5.11 Admis
Vibratii, sinusoidale (test de anduranta) 5.12 Admis
Durabilitatea sigurantei in exploatare, rezistenta la

umiditatea aerului

Caldura umeda, ciclica (in exploatare) 5.6 Admis
Caldura umeda, constanta (test de anduranta) 5.7 Admis
Durabilitatea sigurantei in exploatare, rezistenta la

coroziune
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Caracteristici importante Paragraful Performanta
Dioxid de sulf (coroziune SO,) (test de anduranta) 5.8 Admis
Durabilitatea sigurantei in exploatare, stabilitatea electrica

Variatii ale tensiunii de alimentare 5.3 Admis
Compatibilitatea electromagnetica (EMC), teste de rezistenta |5.13 Admis

la interferenta (in exploatare)

Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta
declaratie de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea

exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

Semnata pentru si Tn numele fabricantului de catre:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Pentru semnaturi, consultati partea frontala
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Vyhlasenie o parametroch ¢. DOP231001

Vyhlasenie o parametroch ¢. DOP231001

Toto vyhlasenie o parametroch bolo vystavené na zaklade nariadenia (EU) &. 305/2011, ktorym sa ustanovuiju

harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh. Okrem toho nema ziadny iny vyznam.

Predovsetkym neobsahuje ziadne vyhlasenia tykajuce sa kvality, zivotnosti, inych moznosti pouzitia alebo pri-
sfubov suvisiacich so zarukou a ru¢enim; tieto je nutné si osobitne dohodnut pri uzatvoreni zmluvy. Je nutné
dodrziavat bezpe€nostné upozornenia uvedené v prislusnej projektovej dokumentacii/prislusnych projektovych
dokumentaciach. Aktualnu verziu projektovej dokumentacie/projektovych dokumentacii, vyhlaseni o paramet-

roch a EU vyhlaseni o zhode si mozno vyZiadat od Customer Support Center na telefénnom ¢isle +49 89
9221-8000 alebo prostrednictvom internetovej stranky http://siemens.com/bt/download.

Typ vyrobku:
FDF242

Popis vyrobku:

Hlasi¢ vyZarovania plamena vr. skratového izolatora

Varianty vyrobku:
FDF242

Komponenty:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242

Zamyslané pouzitie/pouzitia:
Poziarna ochrana

Hersteller:

Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov:

Systém 1

Harmonizovana norma:

EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Notifikovany(-é) subjekt(-y):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Deklarované parametre:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Podstatné vlastnosti Cast’ Parameter
Menovité podmienky reakcie/menovita citlivost’ reakcie a

vykonova charakteristika v pripade poziaru

Rozdelenie do tried 4.2 Triedy 1, 2

Variancia 5.2 Triedy 1, 2

Opakovatelnost 5.3 Vyhovujuce
Smerova zavislost’ 5.4 Vyhovujuce
Citlivost na poziar 5.5 Triedy 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Podstatné vlastnosti Cast’ Parameter
Skuska clonenia (v prevadzke) 5.6 Vyhovujuce
Prevadzkova spolahlivost’

Individualna indikacia alarmu 4.3 Vyhovujuce
Pripojenie pomocnych zariadeni 4.4 Vyhovujuce
Monitorovanie odoberatelnych hlasic¢ov 4.5 NPD
Kalibracie vyrobcu 4.6 Vyhovujuce
Nastavenie reakénej citlivosti na mieste 4.7 Vyhovujuce
Technicka dokumentacia 4.8 Vyhovujuce
Doplriujuce poziadavky na softvérovo riadené hlasice 4.9 Vyhovujuce
Tolerancia napajacieho napétia

Vykyvy parametrov napajania (v prevadzke) 5.16 Vyhovujuce
Stabilita prevadzkovej spol'ahlivosti; teplota

Suché teplo (v prevadzke) 5.7 Vyhovujuce
Chlad (v prevadzke) 5.8 Vyhovujuce
Stabilita prevadzkovej spolahlivosti;

oscilacia

Impulz (v prevadzke) 5.12 Vyhovujuce
Raz (v prevadzke) 5.13 Vyhovujuce
Oscilacia, sinusova (v prevadzke) 5.14 Vyhovujuce
Oscilacia, sinusova (trvala skuska) 5.15 Vyhovujuce
Stabilita prevadzkovej spolahlivosti;

vihkost’ vzduchu

VIhkeé teplo, cyklicky (v prevadzke) 5.9 Vyhovujuce
VIhké teplo, konstantne (trvala skuska) 5.10 Vyhovujuce
Stabilita prevadzkovej spolahlivosti;

korézia

Kordzia vplyvom oxidu siri€itého (SO,) (trvala skuska) 5.11 Vyhovujuce
Stabilita prevadzkovej spolahlivosti;

elektricka stabilita

Elektromagneticka kompatibilita (EMC), skusky odolnosti voéi |5.17 Vyhovujuce
ruSeniu (v prevadzke)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Podstatné viastnosti Cast’ Parameter
Vykonnost' v pripade poziaru

Variancia 5.2 Vyhovujuce
Prevadzkova spolahlivost’

Poziadavky 4 Vyhovujuce
Stalost’ prevadzkovej spol'ahlivosti, teplotna odolnost’

Suché teplo (v prevadzke) 5.4 Vyhovujuce
Chlad (v prevadzke) 5.5 Vyhovujuce
Stalost’ prevadzkovej spolahlivosti, odolnost’ voci oscila-

cii

Impulz (v prevadzke) 5.9 Vyhovujuce
Raz (v prevadzke) 5.10 Vyhovujuce
Oscilacia, sinusova (v prevadzke) 5.11 Vyhovujuce
Oscilacia, sinusova (trvala skuska) 5.12 Vyhovujuce
Stalost’ prevadzkovej spolahlivosti, odolnost’ voé€i vihkosti

vzduchu

VIhké teplo, cyklicky (v prevadzke) 5.6 Vyhovujuce
Vlhkeé teplo, konstantne (trvala skuska) 5.7 Vyhovujuce
Stabilita prevadzkovej spol'ahlivosti, odolnost’ voci korozii

Korézia vplyvom oxidu siri¢itého (SO,) (trvala skuska) 5.8 Vyhovujuce
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EN 54-17:2005 + AC:2007

Podstatné vlastnosti Cast’ Parameter
Stalost’ prevadzkovej spolahlivosti, elektricka stabilita

Vykyvy napajacieho napatia 5.3 Vyhovujuce
Elektromagneticka kompatibilita (EMC), skisky odolnosti voéi |5.13 Vyhovujuce
ruseniu (v prevadzke)

Uvedené parametre vyrobku su v zhode so suborom deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie o parametroch
sa v sulade s nariadenim (EU) €. 305/2011 vydava na vyhradnu zodpovednost’ uvedeného vyrobcu.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Podpisy su uvedené na prednej strane
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Izjava o lastnostih st. DOP231001

Izjava o lastnostih st. DOP231001

Ta izjava o lastnostih je bila izdana na podlagi uredbe (EU) st. 305/2011 o doloditvi usklajenih pogojev za

trzenje gradbenih proizvodov in razen tega nima nobenega drugega pomena. Zlasti ne vsebuje nobenih izjav o

kakovosti, trajnosti, moznosti drugacne uporabe ali obljub glede garancije in jamstva; te je od primera do

primera treba dologiti pri sklenitvi pogodbe. Upostevati je treba varnostna navodila v ustrezni dokumentaciji za
proizvod(e). NajnovejSo aktualno razliCico dokumentacije za proizvod(e) ter tudi izjave o lastnostih in EU-izjave

o skladnosti je mogoce dobiti pri Customer Support Center na telefonski Stevilki +49 89 9221-8000 ali prek

http://siemens.com/bt/download.

Vrsta izdelka:
FDF242

Opis izdelka:
Plamenski javljalnik, vklj. s kratkosti¢nim loCilnikom

Razlicice izdelka:
FDF242

Komponente:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Predvidena uporaba:
Protipozarna zascita

Proizvajalec:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Sistemi ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti lastnosti:

Sistem 1

Harmonizirani standard:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Priglaseni organi:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Navedene lastnosti:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Bistvene znacilnosti Razdelek Lastnost
Nazivni pogoji za odziv / nazivna obcutljivost odziva in

karakteristika lastnosti v primeru pozara

Razdelitev v razrede 4.2 Razredi 1, 2
Razprsitev vzorcev 5.2 Razredi 1, 2
Ponovljivost 5.3 Izpolnjeno
Odvisnost od smeri 54 I1zpolnjeno
Obcutljivost za pozar 55 Razredi 1, 2
Preverjanje slepenja (v obratovanju) 5.6 I1zpolnjeno
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Bistvene znacilnosti Razdelek Lastnost
Zanesljivost obratovanja

Individualni prikaz alarma 4.3 Izpolnjeno
Prikljucitev pomoznih priprav 4.4 I1zpolnjeno
Nadzor odstranljivih javljalnikov 4.5 NPD
Izravnavanije pri proizvajalcu 4.6 Izpolnjeno
Nastavitev obcutljivosti odziva na licu mesta 4.7 Izpolnjeno
Tehni¢na dokumentacija 4.8 Izpolnjeno
Dodatne zahteve za programsko krmiljene javljalnike 4.9 Izpolnjeno
Toleranca napajalne napetosti

Nihanja parametrov napajanja (v obratovanju) 5.16 Izpolnjeno
Stabilnost zanesljivosti obratovanja; temperatura

Suha toplota (v obratovanju) 5.7 Izpolnjeno
Mraz (v obratovanju) 5.8 Izpolnjeno
Stabilnost zanesljivosti obratovanja;

nihanja

Sunek (v obratovanju) 512 Izpolnjeno
Udarec (v obratovanju) 513 Izpolnjeno
Nihanja, sinusna (v obratovanju) 5.14 Izpolnjeno
Nihanja, sinusna (trajno preverjanje) 5.15 I1zpolnjeno
Stabilnost zanesljivosti obratovanja;

vlaznost zraka

Vlazna toplota, cikli¢no (v obratovanju) 5.9 I1zpolnjeno
Vlazna toplota, konstantna (trajno preverjanje) 5.10 Izpolnjeno
Stabilnost zanesljivosti obratovanja;

korozija

Korozija z zveplovim dioksidom (SO,) (trajno preverjanje) 5.11 Izpolnjeno
Stabilnost zanesljivosti obratovanja;

elektri¢na stabilnost

Elektromagnetna zdruzljivost (EMC), preverjanja odpornosti 517 Izpolnjeno
proti motnjam (v obratovanju)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Bistvene znacilnosti Razdelek Lastnost
Zmogljivost v primeru pozara

Razprsitev vzorcev 5.2 Izpolnjeno
Zanesljivost obratovanja

Zahteve 4 I1zpolnjeno
Trajnost zanesljivosti obratovanja, temperaturna

obstojnost

Suha toplota (v obratovaniju) 5.4 Izpolnjeno
Mraz (v obratovanju) 5.5 Izpolnjeno
Trajnost zanesljivosti obratovanja, odpornost proti

nihanjem

Sunek (v obratovanju) 5.9 Izpolnjeno
Udarec (v obratovanju) 5.10 Izpolnjeno
Nihanja, sinusna (v obratovanju) 5.11 Izpolnjeno
Nihanja, sinusna (trajno preverjanje) 5.12 Izpolnjeno
Trajnost zanesljivosti obratovanja, odpornost proti

vlaznosti zraka

Vlazna toplota, ciklicno (v obratovanju) 5.6 Izpolnjeno
Vlazna toplota, konstantna (trajno preverjanje) 5.7 I1zpolnjeno
Trajnost zanesljivosti obratovanja, odpornost proti koroziji

Korozija z zveplovim dioksidom (SO,) (trajno preverjanje) 5.8 I1zpolnjeno
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EN 54-17:2005 + AC:2007

proti motnjam (v obratovanju)

Bistvene znacilnosti Razdelek Lastnost
Trajnost zanesljivosti obratovanja, elektri¢na stabilnost

Nihanja napajalne napetosti 5.3 Izpolnjeno
Elektromagnetna zdruzljivost (EMC), preverjanja odpornosti 5.13 Izpolnjeno

Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o lastnostih je
v skladu z Uredbo (EU) st. 305/2011 odgovoren izkljuéno proizvajalec, naveden zgoraj.

Podpisal za in v imenu proizvajalca:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid

Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Podpisi, glejte sprednjo stran
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Prestandadeklaration nr DOP231001

Prestandadeklaration nr DOP231001

Den har prestandadeklarationen har sammanstallts enligt férordning (EU) nr 305/2011 om faststallande av
harmoniserade villkor for saluféring av byggprodukter och har ingen ytterligare betydelse. Den innehaller ingen
forsakran gallande sammansattning, hallbarhet, évriga anvandningsomraden eller garanti och ansvar; sadant
fastlaggs nar ett avtal ingas. Sakerhetsforeskrifterna i respektive produktdokumentation ska foljas. Den senaste
versionen av produktdokumentationen samt prestandadeklarationer och EU-férsdkran om dverensstdmmelse
kan bestallas genom var kundsupport pa telefonnummer +49 89 9221-8000 eller hamtas pa
http://siemens.com/bt/download.

Produkttyp:
FDF242

Produktbeskrivning:
Flamdetektor med kortslutningsisolator

Produktvarianter:
FDF242

Komponenter:
FDFA242 FDFC242 FDFMA242 FDFM242

Avsedd anvandning/avsedda anvandningar:
Brandskydd

Tillverkare:
Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

System for bedomning och fortlopande kontroll av prestanda:
System 1

Harmoniserad standard:
EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Anmalt/anmalda organ:
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Angiven prestanda:

EN 54-10:2002 + A1:2005

Viktiga egenskaper Avsnitt Prestanda
Nominella utlésningsvillkor/nominell utlésningskénslighet

och prestanda vid brand

Klassindelning 4.2 Klasser 1, 2
Exemplarspridning 5.2 Klasser 1, 2
Repeterbarhet 5.3 Godkand
Riktningsberoende 54 Godkand
Brandkanslighet 5.5 Klasser 1, 2
Blandarkontroll (under drift) 5.6 Godkand
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Viktiga egenskaper Avsnitt Prestanda
Driftsdkerhet

Individuell larmindikering 4.3 Godkand
Anslutning av hjalpmedel 4.4 Godkand
Overvakning av avtagbar detektor 4.5 NPD
Tillverkarkontroller 4.6 Godkand
Installning av utlésningskanslighet pa plats 4.7 Godkand
Teknisk dokumentation 4.8 Godkand
Ytterligare krav for programvarustyrda detektorer 4.9 Godkand
Matningsspénningens tolerans

Avvikelser for matningsparametrar (under drift) 5.16 Godkand
Driftsakerhetens stabilitet; temperatur

Torr varme (under drift) 5.7 Godkand
Kyla (under drift) 5.8 Godkand
Driftsakerhetens stabilitet;

svangningar

Stotar (under drift) 5.12 Godkand
Slag (under drift) 5.13 Godkand
Svangningar, sinusformade (under drift) 5.14 Godkand
Svangningar, sinusformade (konstant kontroll) 5.15 Godkand
Driftsdkerhetens stabilitet;

luftfuktighet

Fuktig varme, cyklisk (under drift) 5.9 Godkand
Fuktig varme, konstant (konstant kontroll) 5.10 Godkand
Driftsakerhetens stabilitet;

korrosion

Svaveldioxid (SO,)-korrosion (konstant kontroll) 5.1 Godkand
Driftsdkerhetens stabilitet;

elektrisk stabilitet

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), immunitetskontroller ~ |5.17 Godkand
(under drift)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Viktiga egenskaper Avsnitt Prestanda
Prestanda vid brand

Exemplarspridning 5.2 Godkand
Driftsdkerhet

Krav 4 Godkand
Driftsdkerhetens hallbarhet, temperaturbestandighet

Torr varme (under drift) 54 Godkand
Kyla (under drift) 5.5 Godkand
Driftsdkerhetens hallbarhet, vibrationsbestindighet

Stétar (under drift) 5.9 Godkand
Slag (under drift) 5.10 Godkand
Svangningar, sinusformade (under drift) 511 Godkand
Svangningar, sinusformade (konstant kontroll) 5.12 Godkand
Driftsdkerhetens hallbarhet, luftfuktighetsbestédndighet

Fuktig varme, cyklisk (under drift) 5.6 Godkand
Fuktig varme, konstant (konstant kontroll) 5.7 Godkand
Driftsdkerhetens hallbarhet, korrosionsbestiandighet

Svaveldioxid (SO,)-korrosion (konstant kontroll) 5.8 Godkand
Driftsdkerhetens hallbarhet, elektrisk stabilitet

Spanningsfluktuationer 5.3 Godkand
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Prestandadeklaration nr DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

Viktiga egenskaper Avsnitt Prestanda
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), immunitetskontroller 5.13 Godkand
(under drift)

Prestandan for ovanstdende produkt dverensstammer med den angivna prestandan. Denna

prestandadeklaration har utfardats i enlighet med forordning (EU) nr 305/2011 pa eget ansvar av den tillverkare
som anges ovan.

Undertecknad pa tillverkarens vagnar av:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker Stefanie Schmid
Head of Fire Safety Head Quality Management Fire Safety

Underskrifter, se framsidan
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Performans beyani No. DOP231001

Performans beyani No. DOP231001

Bu 305/2011 (AB) sayili yonetmelik uyarinca performans beyan, insaat Grlnlerinin pazarlanmasi igin uyumlu
kosullari belirlemektedir, bunun disinda anlam icermemektedir. Ozellikle, niteligin, dayanikliligin, diger kullanim
olanaklarinin veya garanti ve sorumlulugun herhangi bir agiklamasini icermez; bunlar, duruma goére sézlesme

sona erdiginde Uzerinde anlasmaya varilacaktir. ilgili Griin dokiimaninin/dokiimanlarinin givenlik talimatlari

dikkate alinmalidir. Uriin dokiimantasyonun ve performans beyanlarinin en yeni siirimleri, hizmet bildirimleri ve

AB uygunluk beyanlari Musteri Destek Merkezi'nden +49 89 9221-8000 numarali telefon hattindan ya da

http://siemens.com/bt/download adresinden edinilebilir.

Uriin tiirii:
FDF242

Uriin tanimi:
Alev dedektorl, kisa devre isolatort dahil

Uriin tiirleri:
FDF242

Bilesenler:

FDFA242 FDFC242 FDFMA242

Kullanim amaci/amaglar:
Yangin guvenligi

Uretici:

FDFM242

Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a, CH-6300 Zug

Performans sabitliginin degerlendirilmesi ve kontrolii igin sistem(ler):

Sistem 1

Uyumlulastiriimig norm:

EN 54-10:2002 + A1:2005 | EN 54-17:2005 + AC:2007

Bildirilen yer(ler):
0786, VdS Schadenverhitung GmbH

Aciklanan performans(lar):

EN 54-10:2002 + A1:2005

Temel karakteristikler Boliim Gii¢
Yangin durumunda nominal yanit verme kosullari /

nominal yanit verme hassasiyeti ve performans

karakteristigi

Siniflandirma 4.2 Siniflar 1, 2
Uretim toleransi 5.2 Siniflar 1, 2
Tekrarlanabilirlik 53 Gegti
Yoénelme baglantisi 5.4 Gegti
Yangin hassasiyeti 5.5 Siniflar 1, 2
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EN 54-10:2002 + A1:2005

Temel karakteristikler Boliim Gii¢
Karigim testi (calisirken) 5.6 Gegti
Calisma glivenirligi

Bireysel alarm gostergesi 4.3 Gegti
Yardimci cihazlarin baglantisi 4.4 Gegti
Cikarilabilir alarmlari izleme 4.5 NPD
Uretici denklestirmesi 4.6 Gegti
Hassasiyetin yerinde yapilan ayarlamasi 4.7 Gegti
Teknik belge 4.8 Gegti
Yazilim kontrollt alarmlar igin ek gereksinimler 4.9 Gegti
Besleme geriliminin toleransi

Besleme parametrelerinin dalgalanmasi (¢alisirken) 5.16 Gegti
Calisma giivenirliginin istikrar, sicaklik

Kuru 1si (¢aligirken) 5.7 Gegti
Sogukluk (gahsirken) 5.8 Gegti
Calisma giivenirliginin istikrari,

titresim

Birlesim yeri (¢alisirken) 5.12 Gegti
Vurus (caligirken) 5.13 Gegti
Sinus bicimli titreme (galisirken) 5.14 Gegti
Sinus bigimli titresim (surekli kontrol) 5.15 Gegti
Calisma gtivenirliginin istikrari,

hava nemi

Nem isisi, gevrimsel (calisirken) 5.9 Gegti
Nem isisl, sabit (strekli kontrol) 5.10 Gegti
Calisma giivenirliginin istikrari,

korozyon

Kukdrt dioksit (SO,) korozyonu (strekli kontrol) 5.11 Gegti
Calisma giivenirliginin istikrari,

elektriksel kararlilik

Elektromanyetik uyumluluk (EMV), gurdltu bagisiklidi kontroli |5.17 Gegti
(calisirken)

EN 54-17:2005 + AC:2007

Temel karakteristikler Boliim Gii¢
Yangin durumunda performans

Uretim toleransi 52 Gegti
Calisma giivenirligi

Gereklilikler 4 Gegti
Calisma giivenirliginin dayaniklihgi, sicaklk direncinin

dayaniklihgi

Kuru 1si1 (¢aligirken) 5.4 Gegti
Sogukluk (calisirken) 5.5 Gegti
Calisma giivenirliginin dayaniklihgi, titresim direncinin

dayaniklihgi

Birlesim yeri (galisirken) 5.9 Gegti
Vurus (calisirken) 5.10 Gegti
Sinus bicimli titreme (¢ahsirken) 5.11 Gegti
SinUs bigimli titresim (surekli kontrol) 512 Gegti
CGalisma giivenirliginin dayaniklihgi, hava nem direncinin

dayaniklihgi

Nem isisi, gevrimsel (caligirken) 5.6 Gegti
Nem isisl, sabit (strekli kontrol) 5.7 Gegti

CGalisma giivenirliginin dayaniklilhigi, korozyon direnci
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Performans beyani No. DOP231001

EN 54-17:2005 + AC:2007

Temel karakteristikler Boliim Gii¢
Kukurt dioksit (SO,) korozyonu (stirekli kontrol) 5.8 Gegti
Calisma giivenirliginin dayaniklihgi, elektriksel kararhlik

Besleme geriliminin titresimi 53 Gegti
Elektromanyetik uyumluluk (EMV), gurdltu bagisiklidi kontroli |5.13 Gegti
(calisirken)

Yukaridaki urintin performansi beyan edilen performansa(lara) karsilik gelir. Performans beyaninin 305/2011

sayili ydnetmeligine uygun olarak hazirlanmasindan sadece yukarida belirtilen tretici sorumludur.

Uretici ve imalatci adina imza atan:

Zug, 2024-10-15
Siemens Schweiz AG

Dr. Peter Nebiker
Head of Fire Safety

imzalar igin 6n sayfaya bakin
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